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MEMOIRES

S5UR

LA FIEVRE JAUNE.

RECHERCHES

Rexarives a lorigine de lépidémie de Barcelone,
pendant lannée 1821, par le docteur Frangois
PicuiLLem , médecin honoraire de la Chambre ,
professenr de clinigue , vice-président de la sub-
delégation de médecine de Calalogre , associé de
FAcademie medicale de Madrid, elc. , efc. Bar-
celone , 1822 ; avec cette épigraphe:

Utinam febres disinguamus a febribus o
Lempus alempore, el madurn o modo.

ToRTI.

e

La maladie qui a régné dans cette ville, appelée
vulgairement et improprement hevre jaune , a-t-
elle été exolique, apportée de la Havane par des
miasmes ! ou bien s'est-elle engendrée dans le
port, saus avoir été importée ¢

Pour ne point avoir, dans son temps, discuté
mirement un aossi intéressant probléme, il en
est résulté un grand nombre d'événemens fdcheux,
qui probablement se reproduiraient l'année pro-
chaine, st 'on n'avait pas assez de raisons puissantes
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pour faire ressortir la vérité dans une matiere aussi
importante , non-seulement par rapport a cette
ville, mais encore pour toutes les nations étran-
geres , et I'bumanité entiere. ,

Témoin oculaire de tout ce qui est survenu des
le principe d'une aussi déplorable catastrophe ,
je vais établic une série de faits, recueillis avec
une entiere impartialité , a4 l'appui desquels , je
me permettrai quelques raisonnemens forlifiés de
Pautorité des plus respectables écrivains qui mé-
ritent par leur expérience une confiance bien
supérieure a celle qu'on peut accorder aux mé-
decins qui ont traité cette maliere, sans connais-
sances-pratiques.

Les hommes sages et impartiaux seront les
juges légitimes et compétens; et c'est a leur
opinion que sera soumise cette faible production.
Toujours prompt a abandonner ma fagcon de
penser, s'il s'en trouve parmi eux qui me fassent
I'honneur de me refuter avec des argumens con-
vaincans. |

Si je montrais plusieurs observations , prouvant
que dans les mols de mars, mai et juin de cette
année, on a vu dans cette ville et dans Barce-
lonette, des maladies avec vomissement noir,
jaunisse et autres symptdmes alarmans; en outre
de ce qu'on pourrait me dire que de pareilles affec-
tions étaient tout simplement spasmodiques ( ou
bien propres a certains individus , a raison de
quelques causes particulieres) d'autres pourraient
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encore ajouter, que ces maladies ayant été an-
térieures a larrivée des navires de la Havane dans
ce port , elles ne prouvent rien contre I'impor-
tation. Cependant on verra dans la suite de ce
m¢moire , que cette assertion n'est pas aussi a
dédaigner comme elle peat le paraitre au prime

abord.

Le 28 avril de cette année, il partit de la Havane,
un convol de 56 voiles, se dirigeant vers divers
ports de la Péninsule. La fitvre jaune ne régnait
point a cette époque a la Havanne, et I'on ne
sache point quaucun des navires qui vinrent a
Barcelone ait touché a aucun port ol régnait
cetle maladie, Comme ils vinrent avec patente
netle , on leur donna l'entrée et on leur permit
de débarquer leurs marchandises , conformément
aux lois sanitaires.

Déclarer au public que la fitvre de Barcelone
et de Barcelonette était exotique et apportée par
les miasmes provenant des vaisseaux venus de la
Havane dans ce port, c’est parler d’ane maniére
vague , et indéterminée ; car c'est donner lien
a penser que tous les navires I'ont importée , ou
qu'on ne peut point signaler ceux ou celui qui a
apporté la maladie.

Peut-étre, l'impossibilité méme de montrer
qu'elle était due a l'arrivée des navires , ful
la cause qu'on annonga, pea de jours aprés,
que la maladie, engendrée daus notre port, n'avait
point acquis encore le caractere contagieux ,
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ce qui prouve qu'on avait reconnu une origine
indigene a la maladie qui avait ¢été caractérisée
d'exolique et provenant des miasmes Imporiés
de la Havaone dans ce port.

Ainsi par la contradiction si manifeste qui
ré-sulte de cette manicre d'annoncer au public
I'origine de notre maladie, on voit clairement
quil n'est pas certain quelle fit venue de la
Havane , et par conséquent on ne peut ajouter
foi a son importalion.

Mais lors méme quon admettrait que cette
fievre elit pu étre importée de la Havane (ot elle
n'existait point, lors du départ des navires que
l'on a assuré en avoir été les conductears), il
n'est point facile de croire a limportation, silon
sarréte a la reflexion suivante. Le germe de la
fievre de 1a Havane étant apporté dans notre port
par les navires formanl le convoi, aurait dd
I'étre, ou par quelque individu qui edt la ma-
ladie ( contagium eivum?), ou par les eftets impré-
gnés dudit germe, et que 'on croit pouvoir la
transporter ( contagium in cis vel mortuum ). On ne
peut en aucune sorte admelttre le premier mode
d'importation, parce que , ainsi qu'il a été dit
d'une maniere vague et indéfinie , que la maladie
avait été apportée par les bdtimens venus de la
Havane, on aurait eu une connaissance réelle et
exacte du premier malade, sorti du navire qui
laurait conduit , et il aurait pii et aurait di
étre cité comme ayant été le foyer d’ou étaient
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sorties les premicres étincelles ; de la méme ma-
niere que l'on dit dans le temps , que le navire
le Dauphin avait transporté la maladie de la Havane
a Cadix en 1800, et qu'on I'a prétendu également
a I'égard de plusieurs navires que l'on a cru en
étre les véritables conducteurs, suivant ce quat-
testent les défenseurs de l'importation.

Ne pouvant ainsi admettre le premier mode
d'importalion , voyons si la maladie nous a été
apportée par les effets qui auraient eté imprégnés
dudit germe. Ce dernier, ou miasme exotique,
serait venu en état gazeux , ou en état de
nature et permanent. Il serait absurde d’admettre
la premiere supposition , puisque les partisans
de l'importation croyent eux-mémes que l'air
libre est le meilleur , et l'unique moyen d'a-
mortir ou de détruire lactivité de ce prétendu
germe.

Il était donc nécessaire qu'il vint en état na-
turel et permanent; et dans le cas ol il se serait
introduit & la Havane dans les navires, il aurait
été plus régulier qu'il se fut fixé dans les ballots
de coton, de cuirs et antres marchandises , pro-
venant de ce pays, que dans les cordages et la
madture de ces navires , lesquels exposés aux vents,
aux pluies et a d'autres causes, durant la traversée,
auraient pu étre plus facilement purifiés que les
objets dont se composait la cargaison,

Sion edtsoupgonné que les marchandises portées
par les susdits bitimens renfermaient le germe
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de la fitvre jaune de la Havane, elles auraient
dii étre séquesirées immédiatement , il aovait
fallu les sortir toules indistinctement des magasins
ot on avait permis de les introduire et les éloi-
gner de la ville, comme étant antant de foyers
d’émanation nuisibles et suspectes.

~Qu'on ne dise pas que quelqoues-uns des na-
vires, venant de la Havane, pour avoir perdun un
ou deux hommes dans la traversée, aient subi,
a leur arrivée dans notre port, quelques jours de
quarantaine, et que l'on ait soumis les marchan-
dises, regardées contumaces par les lois sanitaires,
a une purificalion, parce que ce germe si terrible
s'‘étant montré dans le port en méme-lemps qu'on
aurait dd éloigner tout de suite les navires sas-
pects , il aurait été pareillement convenable de
retirer des magasins les cotons, les cuirs, ete.,
pour procéder a une autre parvification plus exacte
el p!'us rigourense ; car on devait présumer quils
renfermaient les miasmes de la méme maniere
que les cordages et la mdture des bdtimens, et
que quoique corps inertes , ils pouvaient se dé-
velopper sous l'iniluence des causes propres a cet
effet, et par une conséquence naturelle, on au-
rait di intercepter toute communication entre
le port de Barcelone et Barcelonelte, évitant
avec la plus grande attenlion le toucher et tous
les modes de relation, et regardant comme sus-
pects tous ceux qui sortirent des navires, on n'au-
rait pas dii, sous aucun prétexte, leur permettre
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I'entrée dans la ville, afin quils ne pussent dis-
perser les miasmes dont pouvaient étre imprégnées
leurs hardes, suivant la doctrine de ces mémes
partisans de l'importation.

Avec beaucoup plus de raison, on aurait da
empécher qu'aucun des malades fit transporté des
navires a I'hdpital général, puisque le lazavet était
déja achevé, et intercepter toutes communications
avec les assislans ; cependant, qui le croira, a
moins de lavoir va? Les mémes malades des
navires ne purent transporter la maladie dans
I'hdpital, sous I'état appelé confagivm vivum , dans
Ie méme-temps que l'on prétendait quelle avait pix
¢tre importée de la Havane (ol elle n'existait pas)
jusqu'ici, dans Pétat de contagium mortuum.,

Cest un fait incontestable que de mime qu'il
a été impossible de transporter la fidvre des na-
vires et de Barcelonette a I'hipital général, on
ne l'a pas non plus observée dans aucune des
maisons de campagne les plus proches, ni dans
les villages de Gracia , Sans et aulres, situés au-
dedans  de Détroit cordon qui nous entourait ,
ensorte qu'on peut assurer en toute confiance
que la maladie w'a point dépassé le fossé qui en-
toure la ville , malgré les attouchemens les plus
fréquens et les communications non interrompues
entre les personnes, et an moyen des meunbles,
des hardes , des matelas et aulres conducteurs
des prétendus miasmes,

Malgré quon n'ait pas pu prouver que la
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ficvre ait été importée a un quart de licue de la
ville , on a assuré quelle l'avait été de ce port
a Tortose, par un fabricant de savon. 1l est
digne de remarque que les mémes partisans de
cette importation avaient déclaré plusieurs fois
que noirc maladie n'était point contagieuse.
Comment, au reste, pouvait se transporter du
port a Tortose, une maladie qui n'avait aucun
germe ou qui ne s'élait pas développé parmi
nous 7 On dira, ou mienx on a déja dit, que
l'autorilé avail acquis la conviction deés le prin-
cipe de la maladie , quelle était contagieuse, toutes
les fois qu'il se présentait une réunion de causes
capables de favoriser le développement du germe
ou des miasmes apportés par les navires de la
Havane dans ce port. Pourquoi done insista-t-on
dans les annonces a soulenir qu'elle n'était nul-
lement contagicuse ? Pourquol dans I'une d'elles
fit-on rayer le mot conlagieuse , que l'on mit ,
par mégarde , au liea de suspecte? On crul donc
que la maladie ne pouvait élre coniagieuse sans
le concours des causes locales, ou bien qu'elle
n'était pas essenliellement contagicuse.

Ce qui est hors de doute, c'est que beau-
coup de malades sortirent du port et furent a
Malyrat, Sitges et antres communes situées sur
la cdte , sans y apporter notre maladie : on dira
qu'il ne se trouvait point dans ces lieux les causes
necessaires pour le développement du germe ou
des miasmes. Donc ce germe ne pourra jamais
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fractifier sans lexistence des susdiles causes,
demenrant iperfe ou sans aclion , lors méme
qu'on conviendrait quil a pu étre imporié de
la Havane. Et cette conséquence que ne peavent
se refuser de reconnaitre les partisans de lim-
portation, est plus intéressante que ne le pensent
bien des gens, comme on le verra plus avaut.

On croit qua Tortose , soit parila températare
plus élevée comme par plusieurs autres causes,
le prétendu germe y trouva une certaine dispo-
sition a se développer qui ne se rencontrait point
dans les autres lieux ol il ne put fructifier.
Mais quelle errenr !

Les maladies reconnues contagicuses le sont
dans loutes les parties du monde, et en aucun
liea da globe, celles qui ne le sont point par
essence, comme par exemple , lasthmne, I'hy-
dropisie, la paralysie, ete., ne le deviennent
jamais. La disposition du pays pent bien faire
que la maladie soit plus ou moins meurtriere ;
mais la propriéié contagieuse ne peut lui étre
ni donnée ni enlevée. Cette propriété n’est point
dans la classe des circonstances purement acci-
dentelles. 8i celaélait ainsi, les maladies réputées
contagieuses se montreraient tantdt avec ce ca-
ractére , d'autrefois elles en seraient dépouilldes ,
offrant de temps & autre des suppositions égale-
ment démenties par lexpérience. La faculté de
se transmetlre appartient donc & I'essence méme
des maladies. M. le docteur Pariset , lui-méme ,
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ne pouvant sortic de l'embarras dans lequel 1l
se lrouva l'année passée , quand il écrivit I'bis-
toire de la heévre de I'Andalousie . se vit obligé
de déelarer que cette flevree jaune était trans-
missible, mais non point celle d’Amérique , con-
cluant ensuite que ces deux maladies étaient
distinctes l'une de lautre, dans le méme temps
que par une contradiction la plas inconcevable,
il avoue que la premieére est fille de la seconde,
et faisant I'application de cette doctrine a I'impor-
tation de notre maladie da port de Barcelone a
Tortose, ses parlisans doivent convenir ou que
ce sont des maladies distinctes , ou que celle de
Tortose a offert le caractére contagieux, bien
qu'elle dit son apparition a celle de Barcelone,
qui n'avait point cette propriété , suivant ce que
ces meémes personnes attesterent a I'époque a
laquelle le navire que l'on dit avoir été le conduc-
teur de la maladie de Barcelone a Tortose, était
déja parti.

Lidée de Vimportation flatte extrémement la-
mour-propre nalional. Personne ne veut convenir
que le pays qui lI'a va naitre soit mal sain,
trouvant plus agréable et plus satisfaisant de
penser qu'une maladie pestilentielle est incapable
de s'engendrer sur le sol quil habite, a moins
qu'elle 'y soil introduite par un germe étranger.
En outre , qu'étant accidentelle, l'introduction
de ce germe qui aura é{é apporté par néegligence,
ou par quelquautre moyen facile a combaltre,
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on se persuade qu'une nouvelle introduction
sera empéchée en redoublant de vigilance , ou en
naccordant l'entrée aux navires suspectés, qu'a-
pres les avoir soumis aux plus rigoureuses el anx
plus exactes précautions.

En attendant, on ne songe point a rechercher
les véritables causes de Pépidémic meurlriere |
et on n'adopte aucune mesure énergique , capable
d'empécher sa reproduction. Si les hommes de
lart qui ont décrit des épidémies, avaient ea
le soin de mettre a coté de la description des
maladies , 'observation des phénomenes météo-
rologiques qui avaient précédé et accompagné leur’
invasion ; §'ils avaient noté avec soin les circons-
tances locales et topographiques , capables de vi-
cier la constitulion atmosphérique et lear in-
fluence sur les animaux et les végétaux, 1l est
trés - probable qu'aucun d’eux n'eit jamais adopté
l'idée de I'importation , et quils auraient rencontré
sans difliculté sur les lieux mémes les vraies et
uniques causes des épidémies.

En Amérique ,on met au nombre des contes de
Lonne femme, tous les voyages que l'on a forgés
pour prouver I'importation de la fievre jaune de
Siam a la Marlinique , de Toulon & la Barbade, de
St.- Domingue a Philadelphie , de la Havane a
Malaga ; ete. Tous les médecins dont T'esprit est
supéricur & la prévention, sont convaincus que
la fievee jaune peut s’engendrer dans quelque
pays que ce soil , sans avoir besoin de Iimpor-
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tation , quand la constitution de lair et celle da
corps ont acquis un caractere favorable a son
développement. 1l est certain que les Etats-Unis
conservent avec les Antilles les mémes relations
commerciales , en hiver comme en été ; la hievre
jaune devrait par conséquent y régner continuel-
lement , paisqu'il y arrive chaque jour des navires
venant de pays infectés; cependant elle ne se
manifeste sur le continent d’Amérique que dans
la saison chaude , soit par lefiet immédiat de la
température sur le corps humain , soit par l'ac-
tivité que donne cetie méme chalear a toutes les
causes endémiques de cetle maladie.

La pelite vérole, la hevre scarlatine et plu-
sieurs antres maladies essentiellement contagieuses
se propagent ¢galement en hiver comme en été,
sur les licux élevés comme dans les bas-fonds,
sans quaucun individu exposé a Iaction du virus
et susceplible de le recevoir en soit exempt:
tandis que la fibvre jaune cesse ses ravages pendant
I'hiver, et quelle ne peut se manifester que dans
cerlains pavs , oit, par rapport a leur latitude,
coneourent certaines causes locales , capables de
l‘m'lgﬂndl'l"r ﬁi}tmia:néinent.

[rinfluence des variations de I'électricité dans
la production et laugmentation de notre épide-
mie, a 6éé indiquée par le professeur Bal-
cells, avant la publication de ce mémoire , et
pour venir a Fappui de ce qu'il avance, it convient
de citer un fait connu de tous ceux qui se trou-
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vaient a Barcelone, c'est que le 4 septembre, vers
les onze heures du matin , tous ceux qui se trou-
vaient dans la maison des fous, employés ou
malades , ressenlirent instantanément un coup
sur la téte, comme §ils avaient ¢ié surpris par
une flamme violente , soivant leur expression.
Un religieux , renfermé dans wne loge hamide,
qui n'avait qu'une trés-pelite onverture, éprouva
la méme sensation que tous ceux qui se pro-
menaient dans la salle : cet individa fut attaqué
de la maladie régnante, le méme jour que tom-
bérent pareillement malades ses compagnons ,
dont le nombre monta successivement jusqu'a
quatorze. Dans la maison de D. Juan Calala ,
dapns la rue de Moncada , lapprentif qui élait
dans la boutique , se plaignit d’avoir éprouvé un
violent coup sur la téte , dans le méme instant,
la maitresse du logis et un de ses enfans se plai-
gnirent de la méme sensalion, et pareille chose
arriva aussi en méme-temps a des dames qui
se parlaient du balcon de leurs maisons, comme
pourrraient le certihier plusieurs personnes dignes
de foi, en outre de la relation que nous firent
les malades eux-mémes.

La cessation de notre épidémie, dés le 18 no-
vembre, ou la ville fut enveloppée, a I'entrée de
la nuit d’un épais et extraordinaire brouillard,
est un fait qu’on ne peut nier. Ainsi, si lappari-
tion bien manifeste de quelque météore et le
changement de saison sonl fes causes uniques de
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la disparition de la fitvre jaune , pourquoi cette
méme apparition de météores et le changement
de saison ne sufhsent-ils pas pour la produire,
sans quil soit nécessaire d'avoir recours a l'im-
portation ?

Si l'on se refuse de remonter a un ordre de
causes dont le mode d’agir n'est point inconnu,
on ne peut pas nier celles qui sont lecales et
topographiques , qui sont palpables , évidentes et
par conséquent susceptibles d'étre démontrées.
Les navires étant a l'ancre dans le port, et le
déchargement de leur cargaison étant eftectué ,
plusicurs d’entre eux avaient grand besoin d'étre
bien nétoyés, parce qu'ils étaient plus sales qu'il
n'arvive orvdinairement. Fntourds d'une atmos-
phére extrémement vicieuse , ils avaient par
conséquent , soit & lintérieur comme a l'extérieur,
suffisamment de quoi faire vaitre spontanément
en eux le /yphus navalis ou la febris nautica de
Roupe , de la méme manieére que s'engendre arli-
ficicllement le typhus nozocomial dans un hipital
mal tenn, ou la févre des prisons dans celles
qui sont sales et qui manquent de ventilation.
La propreté du port ayant été négligée pour
d'autres ouvrages et pour la prolongation de la
pointe de la lanterne, il s'est converti en wune
véritable masse, ou vont se rendre toutes les
immondices que charrient les cloaques de la ville;
I'accumulation dans cet endroit d'une quantité
considérable de résidu de substances animales et
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végétales qui s'y trouvaient sans le moindre
mouvement, elles ont di, sans aucun doute ,
éprouver tous les ellels de la décomposition
et de la recomposition , dont les produits ne
laissent pas que davoir des eflets sensibles,
et qui, bien quinvisibles et impondérables ,
n'en sont pas moins des grands ennemis du
principe de vie, capables de produire les mala-
dies les plus terribles. Le fait est que vers les
derniers jours de juin, on ressentait déja une odeur
insupportable pres de la muraille de mer, qui
faisait abandonner cette jolie promenade, si fré-
quentée al’entrée de la nuit les années d’avparavant.
Le manque d'eaun , dans le conduit Condal , contri-
bua pareillement beaucoup a augmenter l'insalu-
brité de latimosphere, et s'il est reconnu en vraie
médecine que les altérations passagéres d’'un méme
climat produisent, de temps en temps, des fievres
épidémiques , lesquelles , par lear caractére ,
symptdmes , type et autres circonstances, sont
trés-difféventes de celles qui ont coatume d'y
régner; il est également certain que les altérations
permanentes du méme climat, donnent également
naissance a des hiévres dangereuses qui, anparavant,
étaient élrangeres a ces mémes pays. Clest une
maxime établie par Hippocrate, conhirmée par
Sydenham et rvépétée par Stoll, que I'état de
Patmosphere antérieur a Papparition d'une épi-
démie , mérite autant ou plus de considération
2
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que celui sous I'influence duquel elle se manifeste.
Pénétré de la doctrine de si grands maitres , et
marchant sur leurs traces, nous avons observé,
et tous les habitans ont remarqué pareillement
avec nous, que lhiver qui précéda l'apparition
de notre épidémie fut extrémement doux, quon
ne ressentit point un froid régulier comme les
autres années , et que les venls du Nord ne souf-
tlaient point avec constance. La pression atmos-
phérique éprouva des varialions considérables ,
surtout pendant le printemps ; dans le mois
de juin, le temps commenca a étre tres-pesant
et du méme moment les chaleurs se tirent sentir ;
quoique , pendant la canicule , elles ne fussent pas
excessives, elles furent cependant constantes et
plus élevées, quil est nécessaire pour le dévelop-
pement des fievres pernicieuses , et comme il est
dans la nature des maladies ¢pidémiques, que
leur intensité et leur eflet soient en raison directe
de la chalear atmosphérique et de I'intempérie
délétere, que I'évaporation des marais détermine
de suite apres équinoxe du printemps et le solstice
d’été, selon les anndes, les climals et plusieurs
aulres circonstances ; on concevra, facilement ,
pourquoi il a régué chez nous, cette année , une
épidémie qui ne s'¢tait point vue de temps immé-
morial , parce qu’il n'y avait point eu un concours
de causes soit locales soit météorologiques capables
de la produire. Lorsque les marais, dit Zimmer-
man , produisent en Allemagune des fievres tierces,
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ils engendrent en Hongrie, le typhus pétéchial ;
en Italie, les fitvres hemylritées , et donnent
en Egypte, comme en Ethiopie la peste.

Il est digne de remarque que, pendant les mois
de juin, juillet et dans les premiers jours daoiit,
la salubrité publique était telle, que plusiearsjours
se passtrent sans quil y elit un seul mort dans
les paroisses les plus considérables, et sans quil
se trouva méme des malades assez graves pour
qwon leur administra les sacremens. On ne
voyait dans les salles de I'hdpital général que
des maladies chroniques , et dans celle ou
je fesais la clinique , qu'une ou deux fievres
aigués , qui encore étaient bénignes el légeres.
Les habitans ne pouvaient concevoir qu'au mi-
lien drune santé aussi géuérale et constante
il pit se manifester une maladie meurtricre.
Quelque mesure que l'on prit, on la croyait
superflue, parce que, disaient-ils, rien de pareil
n'avait été pratiqué en dautres circonstances ol
le nombre des agonisans était journellement de
20, 30, 4o, et méme plus, dans les paroisses
les plus fortes, et celai des morts trées-considé-
rable, puisqu’il s’en trouvait, quelquefois, trois
ou quatre dans la méme maison. Mais ils igno-
raient , ( et avec eux , dautres personnes qui
auraient di le savoir ) que cet état de santé
extraordinaire , supposant certain dérangement
dans la constitution météorologique, était I'avant-
coureur d'une maladie populaire qui se préparait
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lentement , et qui éclaterait lorsque la consti-
tution atmosphérique aurait acquis toute son
énergie. La constitution médicale antomnale qui
commence vers la mi-aoiit, est la plus propice
a lapparition de semblables épidémics, autumnus
morborum feraz , a dit Hippocrate , et depuis
lui, tousles bons observateurs ont confirmé cette
vérité du pere de la médecine. Le peuple croyait
faussement que, tandis qu'il pleuvail pour modé-
rer les ardears de la canicule , il ne devait
s'effrayer de rien, sans trop se soucier que nous
entrions dans la saison qui annonce la mort de
Ja natare, et qui est la plus propre pour le
développement d’une maladie éminemment ataxi-
que avec lésion du systeme gastro-hépatique , ce
qui a conshitué l'essence du fyphus qui a régné
épidémiquement dans notre ville : maladie connue
d'Hippucrate, qui I'a décrite sous le nom, de Causus ,
ou hévre ardente ; appelée bilieuse inflammatoire ,
par Selle ; putride, avec dyathise flogistique, par
Tissot ; ievre jaune putride , par Bruce, etc, etc.,
maladies qui conslituent les feévres bilieuses ,
rémitentes, malignes on pestilentielles, observées
par Pringle, Huxhan, Lind et autres médecins
distingués dans les diverses parties du globe ,
décrites par Lancisy et Torti , qui les obser-
verent en Italie, et lesquelles, par la jaunisse,
le vomissement noiwr et les hémorrhagies , ayant
beaucoup d'analogie avec la fievre jaune des deux
Amérigues, en diliérent pourtant essentiellement.



(21)

En outre de la chaleur et de 'humidité , qui
sont les agens les plus eflicaces de la produc-
tion et de la reproduction, il est besoin encore
d'autres circonstances, pour que les miasmes des
lieux marécageux puissent avoir une inHuence
délétere. Une ville de PAllemagne trés-peuplée,
entourée d'un lac dans lequel étaient versées
toutes les immondices , demeura pendant un
espace de 4o ans a labri de wule maladie épi-
démique ; mais’ les eaux de ce lac ayant baissé
de maniére & ce que la vase fut en contact avec
I'air atmosphérique, il s’en éleva une si grande
quantité de vapeurs méphitiques, qu’elles donne-
rent. naissance a une fievre épidémique tellement
meurlriere , que la majeure partie des habiians
en fut victime, suivant ce que rapporte Senac, dans
son précieux livre de reconditd febrium remittentium
el intermittentium nafurd. Il n’y a rien de plus facile
que d’accumuler les autorités et de copier des pas-
sages du fameux Lancisy dans son immortel ou-
vrage de noxiis paludum cfluviis , pour prouver que
différentes populations ont été ravagées par les
plus désastreuses épidémies , quelles n'avaient
point éprouvées, jusqu'a ce qu’il se rencontra le
concours des causes capables de fournir toutes les
conditions nécessaires au développement des va-
peurs des lieux marécageux, ou bien aux gaz qui
se dégagent de la décomposition des substances ani-
males et végétales qui s'y trouvent en putréfaction.
Ce qui est arrivé dans divers pays du Monde, n'aura
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pas piise vérifier dans notre port, ot il exislait une
réunion d'un si grand nombre de causes puis-
santes évidentes et palpables , en outre de celles
dépendantes de sa localité et de sa situation ?
Pourquoi donc recourir a d'autres causes invisi-
bles et inappréciables, quand nous avons celles-
la devant nos yeux et que nos sens suflisent
pour en montrer Pexistence ? Comment pourrait-
on nier leur inituence délétére dans la prodac-
d'une épidémie dont lactivité a été en raison
directe du voisinage du port, qui était le foyer
d'ou elles émanaient ?

Les maisons de Barcelonette qui se frouvaient
en face du port, ont été celles qui ont le plus
souftert , quoique les habitans fussent tous des
gens aisés. Aux encans, dans la rue de la Meree ,
et toutes celles avoisinant le lieu de lUinfection,
la mortalité a été effrayante et presque générale.
Dans le temps que les vents d'Est souitlaient, le
nombre des personnes atlaquées de la maladie
a ¢té extrémement considérable, et pour l'ordi-
naire I'épidémie a suivi la direction de FEst
au S.-0.

Toute I'almosphere étant pour ainsi dire infec-
tée, sans que l'on edt mis des barriéres pour
concentrer le germe de la maladie dans le port
et dans Barcelonelte, ceux méme qui sisolérent
avec toutes les précautions quexigent les mala-
dies conlagieuses et non épidémiques, ne purent
parvenir a se soustraire a I'infection. Mais ce qui
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montre jusqu'a I'évidence ce caractére général,
c'est l'influence de la fievre régnante sur les
maladies ordinaires qui portaient toutes l'em-
preinte du sceau de sa naturve, ( glnius épi-
demicus ), Non - seulement les avtres hévres
étaient sous cette influence , mais anssi les
maladies chroniques, comme la goulte, le rhu-
matisme, la dispepsie, ete., et méme les avorte—
mens , les suites de couches, comme on le verra
plus en détail dans Phistorique de la maladie
qui se publiera dans le numéro suivant de ce
journal.

Les variations atmosphériques ont influé visi-
blement, non-seulement sur l'angmentation dua
nombre des malades pendant le temps qua duré
notre épidémie, mais encore sor les diverses for-
mes qu'elle a présentées, car elle a été un véri-
table prothée, ( ce qui ne se voit jamais dans
les maladies reconnues contagieuses ); ceux qui
sont convalescens de ces derniéres ne retombentg
jamais dans la méme maladie, tandis que dans
le cours de notre épidémie, les rechiites ont été
fréquentes et funestes. Les fievres conlagieuses,
jouissent d'une propriété parvticuliere, en vertu
de laquelle lindividu qui en a été attaqué une
fois , perd la susceplibilité de la contracter a
Pavenir ; ceux qui avaient éprouvé la hévre jaune
dans le Nouveau-Monde, & Cadix et a Malaga,
n'ont point été exempts de la nitre, et ont été
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pareillement victimes de sa fureur, comme ceux
qui wavatent jamais eu aucune maladie. Il
est certain qu'une maladie ne peut étre conta-
gicuse et épidémique en méme temps, comme
on lavait crdl jusqu'a présent, on ne peut point
ranger de ce nombre la hevre qui a ravagé
Barcelone , il est bien prouvé qu'elle a été
réellement populaire et épidémique.

On objectera , peut-étre, que dans la citadelle,
dans les jardins de St.-Berirand et méme sur la
plage out campérent plasicars familles durant
I'épidémie, quoique étant au milien des causes
locales et météorologiques, celle- ci ne s’y fit point
ressentir : a cela je répondrai; ces mémes per-
sonnes m'ayant point discontinué davoir des
commurications médiates et immédiates , soit
avec Barcelonelte, soit avee la ville , comment
se fait-il quelles n'ayent point apporté la mala-
die au-dedans de leurs habitations respectives ?
Ainsi la difhealté d'expliquer les premiers et les
seconds phénomenes, serait la méme d'un cdté
comme de P'autre, Mais il me parait qu'il n'est
pas difficile de présumer quiainsi qu'un air mal
sain ( d’apres Pexpression des laboureurs) ravage
toute une contrée , laissant nlacts ca et la des
champs et des vignobles, de méme on peut ex-
pliquer le susdit phénomeéne et antres plus irrégu-
liers qu'ofivent les épidémies dans lear mode de
g'élendre et de se propager, semblables en cela
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aux effets de la gréle, de la foudre et autres
méléores.

Ayant démontré jusquici l'existence des causes
évidentes soit topographiques comme météoro-
logiques, qui ont donné naissance a notre épi-
démie, je ne remplivai point le but que je
me suls propos¢, si jomettais de faire connaitre
I'état de prédisposition favorable dans lequel
se trouvaient les habitans de Barcelone, pour
ressentir I'impression des causes générales.

Les esprils généralement agités depuis plusieurs
mois, par des causes bien connues, Pindusirie
¢teinte chez le plus laborieux des peuples, la
triste perspective d'une misere qui allait chaque
jour en augmentant, le mécontentement presque
général cansé par la lenteur avee laquelle mar-
chaient les institutions politiques, la diflérence
d'opinion, le désespoir qui s’emparait de beau-
coup de personnes, tandis qu'elles étaient obligées
d'aflecter une enliere tranquillité , I'impression
que produisit sur tous les habitans, lannonce
d’'une hévre exofigue , synonime de la pesie ,
et plusieurs autres circonstances, forment une
réunion de causes morales , qui réunies aux
physiques, ne pouvaient manguer de prodaire
des conséquences tdcheuses, ou pour mieux dire,
il ne pouvait pas se présenter doccasion plus
favorable pour le développement d'une épidémie
meurtriére.

Mais quelque triste que fut la siluation de
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cette ville dans les premiers jours de Iépidé-
mie, il faut voir encore lafirenx spectacle qui
eut lien pendant les jours que se préparait la
sortie des autorités, ordonnée par les lois ? La
terreur élail peinte sur tous les traits , les pré-
paratifs que lon fesait pour vuider les magasins
et les maisons de beaucoup d'individus, fesait
naitre une foule de sensations si terribles, que
ce n'étail quavec horreur que l'on se décidait
daller dans les rues, Celui qui aurait le talent
de peindre avec vérité les sctnes déplorables
qui eurent licu & cette époque désastreuse, ne
pourrait pas micux faire que de les comparer
avec ce qui se passe au milien d'une immense
population , sur le point d’étre envahie par une
armée formidable, et qui voit a chaque instant
fuir une partie des habitans épouavantés , empor-
fant, a la bhdte, les objets les plus nécessaires.
Si, de suite aprées qu'on edt mis la barriere,
a4 Bareelonette, le nombre des malades s’aceriit
considérablement parmi ses habitans , par la
iristesse dans laquelle les plongeaient les priva-
tions de tont genre auxquelles ils se voyaient
exposés sans retour, cetie funeste impression ne
fut pas non plus moindre sur les habitans de
Barcelone , principalement sur ceux qui, douds
d'une sensibililé excessive , prévoyaient les fatales
conséquences de la maladie régnante comme de
notre situation politique. Et si les désastres de
la premicre furenl inévitables par la réunion
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qui eut licu entre le ciel et la terre, ( si toutefos
on peut s'exprimer ainsi), et qui s'étaient ligués
pour lextermination d'un chacun , il est vrai
de dire que ceux de la seconde ne furent qu’ima-
ginairves, vu les sages précaulions des autorités
locales et lattitude héroTque de la milice nationale,
dont les services sont au-dessus de, tout éloge.

Sil a été démontré quil a existé un concours
de causes capables de produire I'épidémie dont
nous déplorons encore les tristes résultals, pour-
quoi recourir a un germe ou sémence :avisible,
apporté de la Havane ou il ne se trouvait point,
et qui ma pas pi étre transporté hors de
Ienceinte de la ville? Mais lors miéme que les
canses topographiques , météorologiques et mo-
rales seraient regardées comme insuflisantes pour
la prodaction d’une maladie populaire, on devrait
au moins admelttre leur concours , pour que le
prétendn germe ou miasme apporté de la Havane
a notre port, ait pi acquérir plus de dévelop-
pement. Les partisans de l'importation doivent
avouer eux-mémes, que le prélendu germe de
la fievre jaune ne se développe dans aucan pays
ou 1l ne se rencontre pas certaines circonstances
favorables, de la méme maniere que la sémence
des végétaux, ne féconde pas dans les terrains
qui n'ont point les dispositions nécessaires a la
recevoir. Dans les ports d’Angleterre et de Hol-
lande , malgré le continuel arrivage de navires
venant de pays suspects, on n'y voil jamais la
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fitvre jaune; combien de fois n'est il pas arrivé
dans ce port, et dans d'autres de la Péninsule, des
navires parlis de la Havane, ou autres lieux, dans
le temps que cette maladie y régnait, et néanmoins
plusicurs années se sont écoulées sans que nous
ayons ressenti ses tristes eftets? Lors méme que
par cet argument on admettrait I'existence d'un
spécifique, 1l resterait toujours sans action, a
moins qu'il ne se rencontra un réunion de cau-
ses favorables a son développement, tandis qu'il
est impossible de nier que de cette méme réunion
de causes, il ne puisse en naitre , spontanément,
une maladie qui deviendra épidémique, comme
il est arrivé cette année dans notre port.

De la doctrine que jai établie jusquici, et
qui est basée sur la plus solide expérience, je
déduis les deux corollaires suivans :

1.0 On ne peut citer un fail posilif , prouvant
qu'une personne saine o hors de Cinfluence des causes
générales , ait conlraclé nolre maladie , quelque
communicalion qu'elle ail eue avec les malades , ou
avec les cffels a eux apparienant.

2.0 Beaucoup dindividus qui onl vécu enliére-
ment isolés, ont élé alleints de la maladie , par la
seule raison qi'ils se trouvaient sous Uinfluence des
susdites causes, quoiqu’ils waient conservé la moin-
dre communication, soit avec les malades , soit avec
ce qui leur appartenail.

Pour rechercher l'origine de semblables mala-
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dies, en outre qu'il faut avoir un talent obser-
vateur , il est encore nécessaire de beaucoup
travailler et d'étre doué d'un esprit libre de
prévention , tandis que pour aflirmer quil a été
apporté une sémence ou un germe inconnu et
invisible , il sufiit senlement de le dire, de com-
poser des comités , dicter des mesures de précau-
tion, (quoique méme elles soient contradicloires)
et les voyant sans eflet, s'écrier qu'elles n'ont
point été prises.

Je le demande, les partisans de I'importalion
veulent-ils qu'on laisse subsister les causes locales,
palpables et évidentes, se contentant de redoubler
de surveillance, pour quil ne soit admis aucun
navire suspect ¥ Je ne le pense pas.

Travaillons done tous de concert a la recher-
che de ces causes, el réunissons nos efforts pour les
détruire. 1l ne faut point attendie que la mala-
die se renouvelle, pour commencer la lotte litté-
raire. Fis pacem para bellum. Pour avoir méprisé
ce grand axiome, les personnes attachées a la roue
tournante de la l‘lulilir[m‘: . se sont bien souvent
trouvées au dépourvu, de méme aussi que celles qui
exercent 'art de guérir. Le gouvernement ne doit
pas non plus attendre, pour consulter ses oracles,
le moment ol la maladie, commencant i se mani-
fester, il regne une terreur générale, qui tonjours
angmente et change lapparence des choses. Etant
beaucoup plus facile de prévenir les maladices ,
que de les guérir, il convient dadopter toutes les
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mesures que prescrit I'hygiene publique, de for-
mer un plan établi sur des principes solides, de
le mettre de suiteen pratique , et de le continuer
sans interruption, jusqu'a ce que l'on détruise
les causes qui ont terni I'éclat de cette belle
ville, qui recouvrera, sans doute par ce moyen,
la salubrité dont elle a joui pendant un si grand
nombre d'années.

Pour avoir reconnu I'influence des causes loca-
les dans la production de la fievre jaune, les
médecins les plus illustres des deux Amériques
et ceux des autres lieux ou elle régne fréquems
ment, ont tous renoncé au systeme dimportation.
Le docteur Rush, professeur distingué de I'Uni-
versité de Pensilvanie, se demande : La fi¢evre
jaune peul-elle élre transportée ou importée? Et il
répond : Je crois que cela peut arriver quelque-
fois , mais les fails que jai cites jusqu'a présent,
m’auforisen! a affirmer quelle ne peul élre impor-
tée dans quelque pays ou ville que ce soil 5 et plus
loin, il ajoute : son germe ne peut étre retenu
dans nos lits ou dans nos maisons pendant I'es-
pace de plus d’une année, encore moins y étre
introduit. De méme qu'il est impossible d’apporter
un charbon embrasé de I'une des iles Antilles, a
ce pays , et qu'on ne peut pas conserver une
boule de neige, depuis ici jusqu'a l'une de ces
fles , il est également 1mpossible dimporter la
fitvee jaune du Nouvean-Monde pour la répan-
dre dans notre ville,
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"Le sénateur et médecin Samuel Mitchill ,
abjura lopinion erronée du germe de la hevre
jaune, et qualifia d’absurdes tous les bruoits ré-
pandus sur son importation : son exemple fut
bientdt suivi par les Millev, Smith, Potter, Firtz,
Paschalis, Mosseley , Letort, Valentin, Alonzo de
Maria et plusieurs autres médecins recomman-
dables, comme on pourra sen convaincre par
la lecture de Pouvrage de I'érudit Humbelt , inti-
tulé : Essai politique sur le Mezigue.

Passant donc sous silence les passages extrails
des ouvrages qu'ont publiés les susdits auteurs,
et plusieurs autres qui ont eu l'occasion de voir
par lears propres yeux et d'observer attentive-
ment le commencement , la propagalion et la
terminaison de la fievre jaune, je me bornerai
a ajouter les corollaives suivans, que M. Deveze ,
membre de la commission de santé de Paris,
a consigné a la fin de son Mémoire présenté a
S. M. C., a son Conseil des minisires et aux
deux Chambres :

1.2 La hevre jaune provient toujours de causes
locales;

2.2 Elle ne renferme en elle-méme ancan prin-
cipe contagieux , capable détre reproduit;

3.2 Par conséquent elle ne peut étre ni trans-
mise ni importée;

4.0 Elle est identique dans divers climals o
elle se montre, soit sporadiquement, endémique-
ment ou épidémiquement ;
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5.2 Elle ne peut en aucune circonstance acquérir
le caractere contagieux;

6.° Les seules mesures sanitaires qui peuvent
lui étre opposées , consistent dans les moyens a
prendre pour assainir les lieux.

7.% Le systéme sanitaire qui a en vue de s'op-
poser a la transmission d’'un germe qui n'existe
point, deit étre mis de cdté , comme inutile ,
souvent dangereux , parce qu'il détourne l'admi-
nistration publique des chemins qu'elle devrait
suivre.

Enfin, I'état actuel de nos connaissances sur
ce sujet, impose aux gouvernemens l'obligation
d'ordonner quil soit fait des expériences publi-
ques, pour pouvoir arriver a la solution déh-
nitive d'an probléme, sur lequel doit reposer la
législation sanitaire des Empires.

ALTLVLLLLLRR VLWV

Avis officiel de MM. les Médecins de la commis=
sion frangaise , relalif @ la maladie qui a causé
fant de ravages dans nolre ville.

Mr. le Chef politique de la province de Ca-
talogne :

Nous vous prions, Monsieur, de vouloir bien
nous pardonner le retard que nous avons mis
a répondre a votre honnéte invitation ; la mala-
die de l'un d'entre nous, la douleur que nous
a causée sa perle, les variations de notre santé
les graves indispositions que nous avons euaes
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4 souflrir , et qui retiennent encore l'un de
nous, dangereusement malade, un travail con-
tinuel et enfin la difliculté de nous réunir
commodément avec les médecins Lopez et Merli,
tels sont les motifs qui nous vaadront sans doute
votre indulgence. Mais nous entrons en matiere
sur les divers points que vous avez eu la bonté
de soumelire a nolre examen. _

11 convient d’abord de déterminer le caractére
de la maladie que nous sommes venus étludier,
Les sympldmes que nous avons apercus dans
le plus grand nombre de cas et que nous a
particulierement offert notre confrére (que nous
venons de perdre, nous ont convaincus que
la maladie qui a régné et qui regne encore
si cruellement dans la ville de Barcelone, n'est
autre que la vraie hievre jaune d’Amérique, la
méme que nous avons vue aux Antilles et a
Cadix:

Les deux points suivans, renferment des ques-
tions extrémement délicates. La premiére estde
savoir si la fievre dont nous nous occupons, est
étrangere a I'lispagne, si elle y a été importée ,
ou si elle sest montrée delleeméme sous la dé-
pendance de cavses locales, ou bien enfin, si ap-
portée de dehors , elle a été fomentée par des
circonstances particulieres, au lieu, a la région.
etc. Relativement a la premiere question , un
concours apparent de causes, a suscité des diffi-

3
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cultés , qui des le principe du mal, a divisé les
opinions; mais au milieu de toutes ces difficul-
tés , il se trouve beaucoup de circonstances qui
nous paraissent prépondérantes , et qui nous
ont amenés a la conviction ; la pringipale qui
se rencontre dans toutes les questions de cette
nature , est que la premiere apparition de la
fievre jaune a Barcelone, a corncidé avee larri-
vée de navires, venant des lieax ou celte maladie
réegne habituellement : et il parait aussi que les
premiers malades apartinrent a deax ou trois
de ces bdtimens. Quelques circonstances locales,
ou relatives a I'état de latmosphére , ont bien
pl favoriser linvasion de cette maladie, mais
elles ne lui ont point donné naissance; et sil
restait quelques doutes sur cela, les désastres
de Tortose suffiraient pour les dissiper : nous
jugeous donc, non point avec une évidence ab-
solue, mais avec une tres-grande probabilité ,
que la fievre jaune a été importée de I'Amérique
a Barcelone , comme elle T'a ¢té dans la plus
grande partie des épidémies anlérieures,

La seconde question qui est intimement unie
a la précédente , consisle a savowr si la fievre
jaune , importée a Parcelone, jouit de la funeste
propriété de se propager par contagion.

Cette question est d'une si grande importance,
elle se rattache & des inléréts d'un ordre si
élevé , que nous wavons vovlu novs déter-
miner , pour laflirmative , quaprés un long et
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milr examen. Les faits qui établissent la pro-
priété dont il s'agit, sont en si grand nombre;
ils sont si variés et en méme temps d'une iden-
tité si parfaite dans leurs mémes variations :
ces preuves et les contre-épreuves de la trans-
mission de la maladie par le rapprochement,
et sa non transmission au moyen des précau-
tions , sont si décisives , elles parlent si haat ,
que lesprit demeure comme subjugué, et que
toute objection tombe delle-méme, et quand
nous n'aurions pardevant nous que l'exemple de
notre malheureux contrére , cela seul suffirait.
Aussi, Monsiear, notre opinion est que la fievre
jaune de Barcelone, jouit des propriétés contagieu-
ses; la conviction dans laquelle nous sommes sur
ce point, se trouve confirmée par ce qui est sur-
venua a Tortose, ou cette maladie a été comme
a Barcelone, apportée par communicaiion. Clest
par le méme moyen gu'elle s'est montrée a Ma-
hon et a Marseille, ou lisolement a retenu ses
progrés et a éteint son aclivité, Cette méme
couviction se trouve mainlenant chez le peuple,
parce qu'a la longue, rien ne résiste a launto-
rité des fails. Ce droit jugement vulgaire est
au-dessus des subtilités et des sophismes de I'in-
térét et des savans, Nous ne craignons point
d'ajouter que la hiévre jaune de Barcelone est
contagieuse & un degré ol nous navons jamais
vili arriver aucune auntre épidémie de la méme
nature, ce qui survient chaque fols quune ma-
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ladie contagieuse attaque un peuple, pour la
premicre fois; dans le ter:ps que dans dautres
pays ou clle s'est manifesice, elle ne parait pas
I'étre d'une mani¢re si évidente, parce quelle
perd une portion de son énergie , principalement
lorsqu'elle attaque des individus qui ont été ou
malades ou indisposés , sous l'influence de cette
méme maladie : et quoique nous nous pronon-
cions avec tant de franchise, nous n'avons pas
cependant la témérité de nous croire infaillibles,
et si de nouvelles lumiéres nous mettaient dans
le cas de nous rétracter et méme de changer
enticrement d'opinion, nous ferions de bon cceur
ce sacrilice & la wvérilé.

Apres avoir ainsi manifesté notre sentiment,
sur le caractére de la maladie , sur sa plus
probable origine , et la propriété contagieuse
quelle a montrée, il reste encore un dernier
point relatif au traitement quelle exige; mais
nous avouons franchement que ce dernier
est le comble de la difliculté : la fidvre jaune
est un prothée qui prend tant de formes diver-
ses, et offre un si grand nombre danomalies
extraordinaires , soit dans la lenteur ou la rapi-
dité de son cours, soit dans la combinaison, la
succession et les périodes de ses phénomenes ,
quil est impossible d'en assujétir le traitement
a aucune régle fixe et iuvariable. Cependant aun
milien des scénes varides dont ont été témoins
MM. les médecins de Barcelone, dont I'experience

wi
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nous a éié dun si grand secours , il a été
reconnu que les sueurs générales spontanément
¢tablies dés le principe de la maladie, sont d'un
bon augure, et quelles conduisaient de suile a
la plus heurcuse terminaison. L'abondance dans
les urines et la facilité a les rendre , ne sont
pas moins favorables ; enfin, le soin de tenir
le ventre libre, est un moyen quil convient de
ne pas néghger. Cest avec ces indications four-
nies par la nature, que nous avons fixé notre
pratique actuelle, il serait convenable de vous
en rendre compte , mais nous serions forcés
d’entrer dans des détails fastidienx , que nous
désirons vous épargner. Cependant, si vous dési-
rez en avoir connaissance, et que vous ayez la
bonté de nous le marquer , nous en ferons le
sujet d'une note particaliere, que nous aurons
I'honneur de mettre a votre disposition, vous
priant de croire quen la rédigeant, nous serons
conduits par cet esprit de vériié et de modes-
tie quil est nécessaire d’avoir en toutes choses,
et surtout en médecine.

Au reste, pour bonne que soit une méthode
de traitement, une bonne police sanitaire est
infiniment préférable , parce quen tous pays,
il vaut beaucoup mieux mavoir aucune maladie,,
que d'avoir de bons médecins pour la soigner.

Nous sommes avec le plus vif sentiment de
reconnaissance et de respect, M. le Chef poli-
tique , vos trés-humbles serviteurs , les DD.
Pariset, Bally, Francois.
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Lettre a MM. les médecins francais Pariset
Dally et Frangois , membres de la commission
Jrangaise , relative a la maladie qui a causé de
st grands ravages dans celle ville.

ATTLLLLL ALY

Messieurs et respectables collégues : en lisant la
letire de M. Pariset, transerite de £ U/niversal ,dans
le Diario de Brusi , du 17 courant , beaucoup
de gens furent étrangement surpris, que ce sage
professeur récemment arrivé dans notre ville |
ait manitesté son opinion, touchant lorigine et
la propriété contagicuse de la maladie qui regne
dans cette malheureuse cité. Mais 'étonnement
s'est acern davantage, lorsquon a vu que sa
commission étant achevée, il n'a pas hésité de
caractériser la maladie de conlagieuse a un degré
auquel jamais ne s'est montrée aucune autre
épidémie de la meéme nature

Les expressions de la susdite letlre pour-
raient étre regardées comme leffet des pre-
mieres impressions qu’'excita dans M. Pariset,
I'horrible tableau quoffrait cette ville, si diffé-
rent de celui de Cadix, ot ce méme professeny
arriva 'année passée, lorsqu’on avait déja chanté
le Te Deumn. Mais lavis que la commission a
donné a lautorité , inséré dans le jourral da
ab de ce mois , doii éire considéré comme étant
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le fruit d'an mdr examen, des recherches les
plus exactes et du jugement impartial, dont on
se sert,, pour peser les faits, apres avoir disculé
avec ccux qui peuvent partager un seniiment
contraire.

Je vépete, MM., que beaucoup de gens ont
été étrangement surpris, que vous caractérisiez
notre maladie de contagiense, a un degré auquel
jamais ne s'est montrée aucune aulre éphlémie de
la méme nature, dans le méme temps que tout le
monde était témoin que les habitans de Sans , de
Gracia et de plusieurs maisons de campagne du
voisinage n’avaient pointcontracté la maladie, soit
au moyen d’un individa qui en fut atlaqué ( con-
lagium vivum ) , soit par le moyen des havdes,
meubles, ete., ou sattache la contagion, (con-
lagium mortuum ), quoique le toucher ait été
continuel , et que la communication ait toujours
été libre entre les habitans de cette ville et
cenx des susdits endroits 5 tandis que dans les
épidémies qui ont dévasté les belles provinces
de I'Andalousie , il sufhsait quune senle per-
sonne sortie d'un lieu infecté, se réfugidt dans
un auatre , pour y communiquer la maladie ,
comme il arrivait , si l'on ‘ntroduisait quelque
fardean de hardes ou autre conducteur du prin-
cipe contagienx , suivant ce que rapportent
ceux qui ont écrit les histoires de ces épi-
démies.

Je ne sais pas, MM., quelle impression fera
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sur M. Deveze, volre rival et antagoniste, Io-
pinion que vons publierez touchant notre mala-
die, son origine et son mode de propagation,
néanmoins, j'ose assurer d'avance, par ce que
jai vu, que votre honorable mission & Baree-
lone, loin dabattre cet athlete et de le renverser,
lui fournira l'occasion de vous susciter de nou-
velles discusions , et d'établiv une lutte litté-
raire beancoup plas forte quelle n'a été jusqua
present,

51 le corps des contagionistes, pour avoir recu
de volre part beaucoup de renfort, s’imagine
détroive celui de ses adversaires , peut-étre i
‘rencontrera une résistance plus forte que celle
a laquelle il pouvait satiendre. Les sages de
toutes les nations, sont divisés en deux pha-
langes ; les deux armées sont en marche, et elles
ne tarderont point & se lrouver en présence ;
une d'elles a arboré la banniere jaune, sur laquelle
on lit d'un coié : cxolique et de l'anlre : contagion,
tandis qu'on voit, dans les rangs ennemis, flot-
ter un drapeau bleu céleste, sur lequel est écrit,
d'une part : indigéne et sur laulre : infection.
Les Greces s'écrient : la fiéere est jaune , exolique,
et se fransmet par [ confacl : sur le méme mo-
ment, les Troyens, font une sortie, ayant a
leur téte Hecltor qui répond : je vous dis, mot,
gue c'est un liphus indigine el qui se communique
par infection. Les dieax sont partagés entrenx
et sont tranquilles, spectateurs de la lulte qui
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va s'engager. Hier, les Grees étaient repoussés
sur leurs navires quliector a embrasés, avjour-
d’hui les Troyens, fatigués de leur méme valeor ,
cedent un peun de terrain : rendus donc a eunx-
mémes , ils sont remplis de fermeté , le danger
les enflamme et les anime, ils craignent que
Pennemi n'introduoise la famine dans la place ?
Et vous savez quel sera le résultat de leur obs-
tination ? L'infection rompant toules les barrie-
res qu'on lui oppose, pénétrera jusque dans
Parmée des Grees, et dés cet instant, une infi-
nité de biichers ne pourront suflire pour briler
les cadavres. Ah! qui pourra étre assez heureux
pour pouvoir se saisicr de la lance d’Achille,
~de cette lance brillante, qui guérissait plus de
blessures quelle ne faisait, et, entrant dans les
rangs qui combattront avec tant de valeur, pourra
vuider le différent, remporter la victoire et dic-
ter aux nations divisées entrelles, la loi gui, les
réunissant, fera cesser, pour toujours, les hos-
tilités.

Ainsi donc jusqua larrivée de ce héros si
désiréd . la guerre enlre les 1?4;11‘1tagi{mi5[es et
leurs adversaires est inévitable. L'intérét de toutes
les nations, principalement celui de Pilspagne ,
sacrifiée tant de fois depuis le commencement
de ce sitcle, a la fureur des épidémies, le ré-
clame Impérieusement. Les ignorans pourront
bien a la vérité tourner en ridicule les médecins,
parce que bien loin d'étre d'un avis conforme
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entr'enx , ils sont enticrement divisés, et parce
que a la vue d'une de ces horribles maladies ,
ils sont en altercation , ils se séparent et
disputent. Mais le politique , le diplomate et le
militaire ne se disputent-ils point sur des sujets
plus clairs et appuyés sur des données plus
certaines que celles de la médecine ¥ Y a-t-il
par hasard un corps qui ait en partage la faculté
de posséder [infaillibililé comme un attribut et
aux décisions duquel nous devions étre soumis
servilement ? C'est pour avoir discuté trop peu
de temps , que I'Espagne a pleuré et pleurera
les maux incalculables que lui ont occasionnés
un si grand nombre d'épidémies; et qui vetour-
neraient infailliblement , si a loisiveté, a l'inac-
tion , a lapathie , a lindolence et a toute la
négligence , avec lesquelles on a regardé cette af-
faire, (a peine la maladie vient de cesser) on ne
substitue de suite une activité constante, une
application conlinue et un zéle non interrompn
pour discuter un sujet a la décision duquel est
lié le bonheur des nations.

Et si M. Deveése , votre redoutable rival, a
présenté aux Chambres, a Sa Majesté Catholique,
et a4 son Conseil des ministres, la protestation
qwil a faite contre l'avis de la commission cen-
trale de santé de France, ( de laquelle vous
étes, MM., les trés-dignes membres, ) il se
trouvera pareillement en Espagne, quelqu’un
qui représentera & l'auguste comgres national ,
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au Roi et ses ministres d’'une manitre respec~
tueuse mais énergique, quil y a ea beaucoup
de négligence dans cette partie si intéressante
d'économie civile, que tout ce qui s’y ratlache
a porté lempreinte du désordre et du despo-
tisme, comme le restant, et enfin que tout gou-
vernement juste et éclaivé, pour répondre autant
que possible & I'honnéte confiance que lui a
accordé le peuple, doit tirer parti de l'instruc-
tion de chaque professeur, avant de rédiger le
code sanitaire, mépriser la routine qu'on a suivie
jusqua présent; et s’eflorcer de faire une néces=
saire et importante réforme, meltant en action
tous les secours imaginables , puisquil ne sagit
de rien moins que de la conservation de milliers
de citoyens , et a cette occasion, je vous prie,
MM., de vouloir bien recevoir les exprsssions de
la haute considération avec laquelle vous respecte,
volre dévoué serviteur et collégue ,

Francors PIGUILLEM.

Barcelone , le 26 novembre, 1821.

A M. Lassis, docteur en médecine , de la faculté
de Paris, médecin en chef de Uhipital de Na-

mur , elc., récemment arrivé a Barcelone.

Monsieur et respectable collégue : lorsqu'on
annonga, l'année passée, la traduction de votre
ouvrage sur la non contagion du typhus , j'en
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publiai la crilique insérée dansle journal géné-
ral de la sociélé de médecine de Paris, et une
dispute litléraive s'étant élevée, I'érudit traduc-
teur quitta le champ de bataille, pour ne point
s'engager , sans doute , dans une matiére des
plus difficiles que présente la médecine. Content
de voir quil s'élait présenté une occasion favo-
rable de me mesarer avec un aussi illustre
adversaire ; javance que je me crus maitre du
champ de batailie, surtout ne voyant se montrer
dans la lice aucun professeur, ni awcune cor-
poralion scientiiique , pour soutenir la doctrine
de la non conlagion.

Qui aurait pu simaginer que plusieurs mois
ne se passeraient point , sans qu’il s'ofirit un
triste spectacle, qui devait faire vérifier au lit
de milliers de malades, ce qui jusqualors s'éiait
uniquement discuté dans les papiers publics ?
Et que l'on ailicherait que la maladie qui s'était
manifestée dans le port et a Barcelonette était
jaune exolique, les miasmes doi elle provenait
ayan! été transporlés de la Havane a ce port :
gi’elle wavait point paru conlagieuse et qu'il fal-
lait altendre qu'elle ne le serail pas a lPavenir. . . .,
(ue la maladie ayant pris naissance dans le port,
n'avcit déployé aucun caraclére contagicuz ?

Rien de plus facile que de combattre la doc-
trine contradictoire que renferment les susdils
passages , le hasard n'ayant jamais fourni une
occasion plus favorable pour celul qui aurait
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eu la prétention d'étre le chef des contagionistes.
Le manque d’exemple jusqualors d’un seul sujet
contagionné était un faible argnment, parce qu'en
bonne médecine, les maladics ne se nomment
point contagieuses, par la raison qu'elles se commu-
niquent précisément , mais platdt par la facultéd
qu'elles ont de pouvolr se communiqguer; il n'y avait
aucun moht de se flalter qu'heureusement notre
pays élail un de ceux dans lesquels, jusqu'alors, la
maladie élait toul-o-fail incommunicable, puisqu'il
n’y a aucun lien connu, ol ne le soit point
la petite vérole, la rougeole , la gale et la sy-
philis , parce qu'elles sont essenticllement con-
tagieuses ; tandis que dans aucane contrée ,
Pasthme, 'hydropisie, 'apoplexie. sont devenues
communicables , parce qu'elles ne sont point
contagicnses par leur essence.

Les premiers faits que présenta notre maladie,’
observés convenablement, excitérent en moi ce
doute philosophique, sans lequel 'homme s'af-
fermit dans ses erreurs, et persiste dans son
entétement , pour n'avoir pas le courage de les
abjurer.

La divection avec laquelle a cheminé notre
maladie de I'E. au S.-0., lapparilion de plu-
sieurs malades dans divers points de la ville,
avant que les communications avec Barcelonette
fussent interceptées, Faugmentation considérable
dans le nombre des malades, tant dans ce fau-
bourg comme daus la ville , qui semblait se
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jouer de la barritre; la maniére dont furent
attaques ceux qui s'étaient isolés le plus exac-
tement , leffet que ressentirent les maladies
intercurrentes , meme les aflections chroniques,
du caractére de la fievre régnante, montraient
clairement quelle était plutdt épidémique que
contagiease. La rapidité avec laquelle dans une
meéme maison , dans un méme jour et quel-
quefois a la méme heure, deux, trois, quatre
et méme six malades étaient frappés de cette
maladie , prouvait évidemment que loin de se
transmettre d'individus en individus, ils tombaient
tous malades par une cause générale, a l'influence
de laquelle ils avaient tous €lé exposés en méme
temps.

Tandis que les observateurs attentifs notaient
en secret ces divers phénomeénes de tres-prés,
ceux qui au contraire contemplaient la catastrophe
de trés-loin, crurent apercevoir la propriété
contagieuse , qu’ils n'avaient point entrevue, pen-
dant le temps qu'tls persistaient & la reconnaitre
el quils avaient publié plusieurs fois gu’il fallait
esperer qu'elle ne se manifesterail point.

Tel était, M. le docteur, I'état de cette malheu-
reuse ville, lorsque se présenta la commision
des médecins frangais , dont les vertus philan-
tropiques, passeront jusqu'a la postérité la plus
reculée. Compagnons d'armes pour avoir servi
sous la méme bannitre jaune de la conta-
gion, les DD. Pariset et Bally , me firent I'ho-
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neuar de me renouveler leur ancienne estime
et de me ranger parmi les partisans de la con-
tagion que j'avais soutenue avec tant d'opinidireté
dans mes précédens ccrits. Mais comme les faits
irréfragables m’affermissaient chaque jour davan-
tage dans le doute philosophique que jadoptais
des le principe de DPépidémie , il ne fut pas
possible de mettre de l'accord entre nous, qui
jusqu’alors avions professé el délendu une méme
doctrine. Je n'al jamais eu et je maural jamais
le moindre scrupule d’abandonner lopinion de
hier, pour adopter celle d'aujourd’hui, quand
cette derniere reposera sur des faits irrésislibles
et convaincans, parce que lorsque l'expérience
parle, lesprit doit céder, sans quil se laisse
entrainer par le poids de lautorité, ni séduire
par un raisonnement spécienx.,

Ces Messieurs s’occupaient a ramasser des faits
particuliers qui favorisaient leur cause, pendant
qu'on leur en présentait une foule qui prou-
vaient le contraire, Un seul fait positif, disaient-
ils, suflit pour en Aétruire des milliers de négatifs;
mals ce méme fait prétendu positif perdrait peut-
etre toute sa force, sil était soumis au creuzet
de la critique impartiale et sévere. Des milliers
de faits négatifs, toujours identiques, toujours
consians , forment une preuve pratique posi-
tive ; et lors-méme que ce principe ne serait
peint admis, on sera forcé de convenir que si
les fauteurs de la conlagion ont un grand nom-
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bre d'observalions parliculieres en faveur de
leur maniere de voir, leurs adversaires en ont
recueilli encore davantage.

Les eas particuliers étant insuflisans , par la
raison quil sont susceptibles d'étre présentés
d’'une manicre variée et arbitraire, il était né-
cessaive d'avoir recours aux observations géné-
rales faites et répélées sur ces thédtres d’horreur
et en méme temps d'instruction. Dans le lazaret,
dans I'hdpital du séminaire et hdpital général,
ni nous qui n'avons pas cessé un seul jour de
nous y transporler, ni ceux qui ont assisté de
jour et de nuit les malades , avons ressenti la
moindre impression, Les sceurs de I'hdpital géné-
ral, ces héroines de la plus vive charité, sans
prendre aucune précaution, et livrées seulement
a la Providence, ont présenté avec fermeté lear
poitrine & un féroce ennemi qui n'a pas eu le
courage de les attaquer, pendant le temps que
le furent le surveillant de la convalescence, le
pharmacien en chef, 'agent de surveillance et
plusieurs aulres personnes qui mavaient jamais
paru dans les salles, et qui fesaient tows lears
efforls, pour mavoir aucune communication avec
les malades, ni avee les eflets qui leur avaient
appartenus. On peut assurer que le danger, bien
loin davoir ¢té en raison directe de I'exposition,
a 61¢, au contraire, en raison inverse ; exceplé
qu'on dise que de méme quil y aun ange qui veille
avee soin sur les enfans, les fous et les ivrognes,
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qui s'exposent si inconsidérément & des dan-
gers Imminens , de méme aussi, 1l existe
un ange tutélaire pour les médecins et les
autres persoanes qui secourent les individus
contagilonés,

Quand méme les fails rapportés jusqu'ici ne
seraient point dun grand poids, il me semble
qu'ils anraient di suffive pour contenir les con-
tagionistes exaltés , et st la conduite de ceux
qui changerent de ton, aussitdt que, sorlis de
cette ville, ils se virent en rase campagne parut
étrange , celle des membres de la commission
frangaise le fut bien davantage, quand ils ne
balancérent pas d'informer notre gouvernement
que la wmaladie dlail conlagieuse a un degré lel,
guon ne lavail jomais vu dans aucune aulre
cpidémie.

Quaurait-il ¢été de cette grande ville , ou
I'on a pris, d'une part, des précaulions pour
contenir la propagation da mal, tandis que
d'une autre ; on a augmenté les moyens de
communicalion et le toucher entre les malades
el ceux qui jouissaient dune bonne santé?
La belle plaine de Barcelone, qui a été si salubre,
aurait €té un vaste lazaret rapidement converti
en un triste cimetiere. La communication conti-
nuelle et mnon -interrompue des habitans de
cetle ville, sortis du foyer de la maladie pour
passer la nuit dans les maisons de campagne,

4
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au milieu de leurs familles, le trafic jonrnalier
avec les mémes volitures qui ont condnit des
malades introduits furtivement , le transport
des familles ailligées , le méme jour qu'elles
avaient perdu quelquun  des leurs , ayvant
encore leurs mains fumantes des vapeurs da
moribond , Pimpossibilité d'avoir pu recueilli
jusqua présent un cas bien avéré de ce quun
malade , sort1 de cette ville, ait {ransmis la ma-
ladie a quelque habitant da voisinage, sont tout
autant d’autves preaves renouvelées sur des sujets
diflérens par leur dge, sexe , tempérament ,
constitution pliysique , sensibilité individuelle,
( ou susceptibilité ) comme noas lappelons au-
jourd’hei. La saison chaude, les esprits agités ,
Pentassement de beaucoup dindividus dans les
demecures les plus resserrées, tout favorisait
I'explosion, et on ne pouvait imaginer un moyen
plus convenable, pour que la maladie {iit conia-
gieuse a un degré, tel quil ne s'était jarais montré
dans ancune autre épidémie.

Que le régiment de Marie-Louise campé entre
Chiclana et Puerto lleal, dans I'année 1800, se
soit préservé de la conlagion, par les mesures
que prit le chef d'interrompre toute communi-
cation avec les habitans de Cadix et autres villa-
ges circonvoisins , il n'y a la rien d'extraordinaire ;-
mais dans nolre épidémie, les communications
ayanl toujours existé, la maladie sest circons-
crite au-dedans de ses remparts, Que le port
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de Ste-Marie, St.-Lucar de Barrameda, Jerez
de la frontiere et autres villages de I'Andalousie,
contractassent la maladie , pour avoir donné
Ihospitalité aux émigrés de Cadix, les gens de
Sans, Gracia et auntres habitations de I'étroit
cordon qui nous entourzit, ne pourront jamais
reprocher & ceux de Barcelone quil ont été les
conducteurs de la maladie a la fureur de laquelle
ils échappaient.

Ces o¢Hlexions doivent obliger un chacun d’a-
vouer que le prétendu germe de notre ficvre
devenait inerte et perdait toute sa force a pen
de distance de la ville , par le seul effet de la
simple exposition a lairv libre : d'olt 'on déduit
qu'il est bien diflicile de concevoir quil ait pu
étre importé de la Tavane a ce port, ( conta-
gium indislans ) sans que les vents, les pluies ,
elc. , alent pu le détraire; lorsquil a été dans
I'impossibilité d'étre transporté de cette ville a
Gracia , Sans et plusiears autres lieux du voi-
sinage ou il se trouvait tant de causes favorables
a son développement : de ce qui se déduit
pareillement que, si le susdit germe a été sans
action , par la simple exposition a lair libre
et pur de la campagne, il nest point facile de
concevolr que la maladie reparaisse, I'année pro-
chaine, ou quelle se reproduise, aprés que les
meubles et les hardes auront été exposés aux
vents, au serein, qu'ils auront été bien aérés
el lavés , que les maisons auront €té blanchigs
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avec la chaux, et quenfin tout aura été exposé
a laction da froid , pendant I'biver qui va com-
mencer,

Si par malheur la maladie retournait, lannde
prochaine , (& Dien ne plaise ) peal-élre ce
serail moins, parce que le germe se reprodui-
rait a4 la maniere des insectes et des sémences
des- végiétaux , que par lintluence des auires
causes locales ou topographiques de notre sol,
ou des affeclions atmosphériques et météorolo-
giques, ou de toules les deux réunies peur notre
destruction.

Le fait est que Pinfluence des variations de
Pélectricité dans l'angmentation du nombre des
malades et des morts a été noté exactement
par un observatenr aussi modeste que judicienx,
et que la disparition de I'épidémie date visi-
Llement du 18 novembre, cest-a-dire, qo
jours apres qu'elle avait commencé, A lentrée
de la nuit il se vépandit, sur toute la ville,
un brouillard estrémement épais, on ne re-
margua des ce moment que quelques malades,
et la maladie ne se montra plus que dans une
ou deux rues . de la méme manitre quelle le
fit des le principe.

La recherche des ecauses locales mérite done
tonte nolre atfeniion , puisque nous sommes
chargés de présecver les peaples, des maladies
qui les menacent. Lors méme qgu'elles ne servi-
raient qua faire développer la contagion que
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I'on suppose, elles devraient étre écartées autant
que possible , parce que nous aurions, dans ce
cas , la satistaction d'avoir fait tous nos efforts
pour contribuer a une fin si utile et de la plus
grande importance.

Et puisque I'étude de ces causes vous a conduit,
M. le Doctear, de Paris a cette ville , n'épar-
gnant ni peines , ni fatigues, vous pourrez, plus
que tout autre, servir a éclairer un point aussi
important; ce gui contribuera a confirmer ou a
refuter ce que vous avez déja écrit sur les vérita-
bles caunses des maladies épidémiques, nommées
typhus; me rejouissant d'avoir eu Thonneur de

. Yous connaitre personnellement, en méme temps,
reconnaissant des instructions que vous avez eu
la complaisatice de me donner de vive voix,
dans les inléressantes conversalions que nous
avons eues ensemble, sur Fimportation et la pro-
pagation de mnotre typhus, je vous wenouvelle
les sentimens de la haule considération, avee
laquelle je suis , monsieur, votre dévoué serviteur
et collégue.

Barcelene, le 18 décembre 18ar.

Frangors PIGUILLEM.



MANIFESTE

Rerarir a lorigine ef a la propagotion de la
Jiévre qui a régné a Barcelone , pendant Fannée
1821, présenté a laugusle congrés nalional , par
une rcunion libre de médecins élrangers et nu-
tionaux. Barcelone , imprimerie de Joseph
Toarwer , année 1822 ; avec cette cette
¢pigraphe :

_

Nealus populi SUprema lex est.

Quorque l'assemblée des Cortes ait demandé
des renseignemens a tous les corps scientifiques ,
touchant la maladie meurtriere qui a ravagé
cetle ville, 'année passée, et qu'elle posséde une

rande masse de connaissances a cel ¢gard ,
propres a ¢clairer tons les pﬂiuts relalifs 4 son
origine et a sa propagation ; nédanmoins des méde-
cins , dont les noms sont inscrits a la fin de ce
mémoire , ofirent avec respect le présent mani-
feste a laugusie congres, au moment de l'ou-
verture de sa nouvelle session , durant laquelle
on discatera le projet de loi, relalif a la santé
publique de la monarchie espagnole. Tout réecla-
me la réforme de quelques lois qui, faites dans
des siecles de barbarie, furent entachées d’igno-
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rance, sans que le temps, qui détruit tout, ait
pu seulement les rectifier , puisque dans une
atlaire qui est dun si haut intérét pour les
nalions, on a saivi une aveugle et misérable
roultine,

Les médecins soussignés, entrainés par la force
irrésistible de l'opinion , ont furmé une réunion
libre et spontanée, d’une maniére si étonnante,
que, peui-éire, Ihistoire de la science ne possede
point dexemples pareils. Quelques-uns parmi
nous sont venus d’Angleterre et de France, dans
le but unique et philantrope dexaminer si les
taits observés a DBarcelone ¢taient conformes
a ceux que nous avions recueillis dans diverses
épidémies, observées non-seulement sur plusieurs
points de I'Europe, mais encore en Afrique et
dans les denx Indes.

Quelques-uns de nous qui, dans le principe,
s'étaient appuyés sar des doctrines gui semblaient
incontestables, et qui avaient défendu avee fer-
melé la contagion et l'importation de la hevre
jaune , désabusés bientdt par une iriste expé-
ricnce , ont reconna la difiérence quil y a entre
I'instruciion que l'on puise dans les livres, et
celle que Ton acquiert au lit des malades. Ren-
fermésdans un doute philosophique, nous avons
abjuré nos erreurs et nous n’avons pas craint
de pubhier une solennelle rétractation, comme
I'ont fait, dans de pareilles circonstances, les plus
fameux médecins des deux Amériques.
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Presque nous tous, témoins oculaires de cet
horrible spectacle , depuis le commencement
jusqua la fin ; supéricurs & la terreur quinspi-
rait une maladie si tecrible, et bravant tout
genre de dangers , nous avons eu l'occasion de
I'observer dans les lazarets , les hdpitaux, dans
Barcelonette , dans les maisons parliculieres ,
chez toutes les classes d'individus et sous les
diverses formes et anomalies quelle a présentées,

Pendant l'espace de deux mois, le bat de nos
conférences a été d’exposer les observations que
chacun de nous avait failes, ayant ramassé un
nombre suflisant de faits précienx , nous les
avons analysés, comparés , disculés avec le plus
mir examen , n'oubliant aucun moyen pour
arriver a la découverte de la vérité, qui n'était
point facile a trouver au milien du bouleverse-
~ment général et de la confusion qui ont régné
pendant le cours de I'épidémie.

Le manifesle ci-joint est par conséquent le
résultat d'an grand nombre d’'observations recueil-
lies avec exactitude et convenablement discutées.

Au lien de publier un discours scientiiique,
capable de séduire le gouvernement, nous avons
préféré choisir les corollaires ci-joints des mémes
faits inattaquables qui leur servent de base et
que ne pourront révoquer en doute ceux qui
professent une opinion coniraire a la nétre.

L’esprit d’association qui, par nature, est sus-
pect et exclusif, ne peul nous animer , nous,

e
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médecins, dont la réunion finit dés l'instant que
nous apposons nos signalures au bas de cet
éerit. Mais malgré la  grande distance qui va
nous séparer, il restera établi, entre nous, une
conformité mutuelle de senlimens, parce que
dans la répullique des lettres, les hommes qui
professent les mémes principes ne forment plas
quune seule et vaste famille. Malgré que nous
soyons établis dans des pays difiérens, le méme
esprit de philantropie qui nous anime , conli-
nuera a nous inspirer et nous ne cesserons point
d’élever la voix, pour venger les droits de I'hu-
manité outragée par ces mémes lois sanitaires,
qui, fondées sur des principes erronés, n'ont servi
gu'a angmenter les malheurs des peuples, au lien
de coopérer a lear bonheur.

Dans le premier manifeste publié par la junte
supérieure de santé de Catalogne, en date du
14 aoiit 1821, on ht : (Ja maladie est exoli-
que, les miasmes qui ont produit cette fhévre
ayant été apportés de la Havane dans ce port.)

Sous la date du 22 du méme mois, on en
publia un autre qui disait : { cependant on peut
certifier que la maladie ayant pris naissance dans
le port, m'a déployé aucun caractere contagieux.)

Celui du 25 du méme mois , commence par
- ces mols : (la junte de santé de concert avec
Fautorité, dicte les mesures les plus convenables
pour maintenir isolée, la maladie provenant de

ce port. )
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Jusqua présent on ma point signalé quel est,
ou qnels ont élé les navires qui ont apporté
Ja maladie de la Havane, dans ce port.

Il résulte des actes de la junte municipale ,
que les premiers malades sont sortis de la po-
lacre de guerre , napolilaine , la Conceplion ;
ancrée dans ce port depuis le 23 avril, lequel
batiment n’avait point été a4 la Havane.

Il est également prouvé que, le 28 avril 18ar,
il sortit de la Havane un convol de 52 voiles,
dont vingt entrerent dans ce port, depuis le
17 jusqu'au 23 juin, Dapres des renseignemens
irrécusables , la fievre jaune ne régnait point
a la Havane, lors de la sortie du convoi, qui,
au reste, pendant le temps que dura la traver-
sée, ne perdit que quelques hommes, de maladies
ordinaires.

Parmi les brigantins sortis de la Havane, le
Tallapicdra et le Grand-Turc, sont surtout ceux
gue l'on soupgonne avoir ¢été les conducteurs
de la fievre jaune de la Havane, dans ce port.
En oulre de la déclaration publiée dans le jour-
nal de Brusi, du 14 aodt, par le capitaine da
susdit navire le Yallapiedra, et que personne
n'a contesté, il est reconnu quil reldcha a Car-
thagéne, le 12 juin, ot 1l débarqua deux pas-
sagers , et que le Grand-Turc débarqua, le 5
juin a Cadix, 24 hommes, sans que la fievre
jaune se soit montrée dans ces porls, lesquels,
par leur situation, latitude , température , elc.,
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sont plus exposés a avoir cette maladie que
Barcelone, sitnée a I'Est de I'Espagne.

Malgré que nous ayons des observations dignes
de foi, qui prouvent que dans les mois de février,
mars, avril, mai et juin, il y a ea a Barce-
lone et a Barcelonette, plusieurs fiévres avec
vomissement mnoir, jaunisse et antres symp-
times alarmans, ( comme cela arrive sporadi-
quement chaque année, plus ou moins ) les
premiers malades observés dans le port, ne se
sont montrés que dans les premiers jours daoit,
c'est-a-dire , 33 jours apres l'arrivée des navires
formant le convoi, lesquels joints aux Go de la
traversée , font plus de go jours, temps plus
gque suflisant pour détruire un principe conta-
gieux , avec ces deux rigoureuses quarantaines
gu'ils subirent.

Les marchandises ayant été mises dans divers
magasins , et répandoes dans plusiears parties
de la ville, ce ne fut que 23 jours apres, que
la maladie se déclara, non point sur quelqu'un
de ceux qui maniérent et transporterent les mar-
chandises, mais senlement sur ceux qui, par état,
devaient rester sur ces mémes bdlimens.

Un navire arrivé du Nord, le 4 septembre,
pea de jours apres avoir mouillé dans ce port,
eut, pour premier malade, son capitaine, qui
mourunt.

La premiere apparition de la maladie, n'ayant
point coincidé avee l'arrivée des navires formant
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Ie convoi venu de la Havane, il aurait été plus
naturel de lattribuer & une introduction elan-
destine, par la contrebande , moyen auquel ont
eu recours les partisans de Iimportation, quand
ils mont pas pu en découvriv l'origine.

Non-seulement importation de la fitvre de la
Havane dans ce port est douteuse, mais encore
incertaine et inadmissible . parce qu'elle n'est
appuyée que par lautorité de ceux qui lont
proclamée sur lear parole.

Aux partisans de 'importalion, appartient de
présenter les preuves, résoudre les ohjections,
et détruire les contradictions qui se présentent
a la premiére vue, en lisant lears éerils , et
tandis qu’ils ne le feront pas, bien loin davoir
prouvé limportation, celle-ci passera pour une
fable aux yeux des plus fameax médecins des
Antilles, qui la croyent impossible.

La maladie ayant commencé dans le pért,
plusieurs malades en soviirent et furent & Salow ,
Seilges, Malgrat , etc., sans qu’elle se soit montrée
dans ces licux.

Mais par les actes de la junte supréme de santé,
il conste que, plusicurs jours avant l'arrivée du
fabriquant de savon, & Tortose ., on avait ob-
servé un malade avec tous les symptomes alar-
mans , el qui provenait d'un batiment ancré
depuis quinze jours dans la riviere , lequel n'avait
point été a Barcelone.

La rapidité avec laquelle se propagea la ma-
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ladie dans cette ville, ( Tortose), et la prompti-
tude avec laguelle trente individus furent altaqués
en méme temps, le 29 aolit, est contraire a
lidée de l'importation.

Les causes locales et météorologiques agissant
avee plus de force a Tortose , avaient dd néces-
sairement y produire un plus grand ravage, et
c’'est a elle que l'on doit atlribuer l'origine, la
propagation et la disparition de la maladie.

Les deux inspecteurs qui proclamérent la ma-
ladie de Tortose, importée de Barcelone par un
fabriquant de savon, et qu’ils regarderent ¢ ym-
me extrémemenl contagieuse, avaient attesté dans
tous les manifestes, que celle de cette derniere
ville ne I'était point, et que tout fesait espérer
quelle ne le serait pas par la suite.

Ces deux messieurs , malgré qu'ils eussent
reconnu un caractere contagicux, dans la ma-
ladie de Tortose, revinrent a Barvcelone , sans
l'avoir heureusement communiquée a aucune des
personnes quils soigneérent & leur retour, et
non-seulement , avant d'entrer dans cette ville,
ils ne se soumirent point a un seul jour d'obser-
vation , mais encore ils ne se purifierent pas
comme le preserivent les loix sanilaires.

Il est certain que les deux Inspecteurs qui
étaient partisans de la non contagion de la fievre
de Barcelone , avant de se rendre a Torlose ,
changerent davis, a lear arrivée dans cette ville,
et depuis ils ont insisté a soutenir la contagion.
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Nous ne pouvons adopler l'idée de I'importa=-
tion de la hevre de la Havane dans ce port, elle
n'est app*u_','ée sur aucune donnde certaine , ni sur
aucun ralsonnement satisfaisant; surtout quand on
a sous les yeax les causes locales, évidentes et
palpables, qui viciant la salubrité de cette ville,
ont donné naissance a une épidémie , par lear
combinaison avec la conslitution atmosphérique,
et dautres cerlaines circonstances météorologiques.

La police publique ayant été négligée depuis
plusieurs.années, il en résultait, que les cloaques,
les égouts, les conduits et les canaux de cette
ville étaient autant de foyers dinfection , de
sorte que, vers la fin juin, on ne pouvait passer
pres de la muraille de mer, sans sentir une
odeur infecte , que répandaient les substances
animales et végétales, qui s’y trouvaient dans
un état de putréfaction.

En outre des opérations que lon fit , les
années précédentes an conduit Condal, la rareté
des eaux, leur peu de cours et la chaleur da
soleil en formaient une espéce de mare ot rendaient
leur écoulement difficile, ce qui, ¢haque jour,
déterminait une évaporalion nuisible dans tout
le conduit.

L’examen minutieux de la commission , tou-
chant le curage du port , a prouvé que le
conduit Condal était obstrué a son embou-
chure, par un amas de sable, qui s'opposant
& son découlement, formait une grande mare
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d'eaux pourries, provenant des fabriques, de la
tuerie, des buanderies et autres établissemens,
situés sur ses bords , et qui exhalaient une odeur
insupportable.

Dans ses recherches, la méme commission
a trouvé cette eau dormante et insalubre retenue
par cet amas de sable, élevée d'un pied an-
dessus du niveaun de la mer, et plus ou moins
dans les autres mares.

Les ouvrages faits récemment au port, l'ont
converli en une mare infecte ; el le curage que
Fon avail mal exécuté, les années d'avant, ont
pareillement contribué & le changer en un foyer
d'infection , qui n'existait point auparavant.

Dans les maisons de Barcelonette, qui sont
situées en lace da port, dans la rue des Encan-
tes, celles de la Merced, Moncada, et celles qui
avoisinatent le foyer de l'infection, le désastre a
€té horrible et presque général, tandis que dans
celles de Ste-Anne , Tallers, §(.-Pierre, d'un
quartier plus élevé, et dans les aunlres exposées
an Nord, a une grande distance du foyer infecté,
il y a ea trées-pen de malades , et seulement
un ou deux dans la méme maison.

Et si, celles des Moles , de Roig , de Pa-
Iritzol, ete., dont la direction est du S.-E. au
N.- 0., malgré leur éloignement du port, ont
élé excessivement maliraitées par I'épidémie, on
sait que dans ces sortes de calamités publiques
on observe de semblables anomalies , la maladie
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serpentant , pour ainsi dire, dans une méme rue.
En outre, si on veut rendre compte de tous les
phénomenes, la méme difliculté existe contre la
contagion.

On a prétendn que plusieurs familles demeunre-
rent , pendant tout le temps que dura I'épidémie ,
campées a la droite, au sortir de la porte de mer,
licn immédiat au foyer dinfeclion, sans avoir
ressentl son eflet, et que deux individus, qui
avaient contracté la maladie dans Barcelonelte ,
furent les seuls qui succombérent. En outre de
ce qu'il est prouvé que plasieurs autres personnes
de ces tamilles tomberent malades, ayaut conti-
nuellement communiqué avec les habitans de
Barcelonetie , le méme argument peut aunssi étre
appliqué contre la contagion ; et si on examine
attentivement I'endroit oti vécurent ces personnes
campées , on verra qu'elles étaient a I'abri du
S.-E., qui était le conducteur des émanations
nuisibles, comme le prouve la direction que suivit
I'épidémie.

Si aux susdites causes locales , évidentes et
palpables, on réunit I'état atmosphérique anté-
rieur a lapparition de la maladie et l'action des
changemens atmosphériques, i1l ne restera pas
le moindre doute, que la réunion de toutes ces
causes n'ait été plus que sufhsante pour pro-
duire la fievre, sans quil soit besoin de lattri-
buer & un germe exolique et imaginaire.

Lrépoque a laquelle elle commenga est précise-
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ment la méme que celle ol les épidémies se
sont régulierement montrées, soit en Espagne,
soit dans d'autres lalitudes semblables.

Celle qui régna en 1804, dans I'Andalousie,
commenca dans le mois d'aoit dans dix com-
munes, et en septembre dans huit, sur vingt-
trois qui en furent attaquées pendant la méme
année.

L'épidémie de Barcelone ayant un cours sem-
blable & toutes celles connues, a été en aug-
mentant, jusqua la mi-octobre, puisque le dix-
neuf do méme mois, il périt 246 personnes,
depuis ce jour, elle diminua avec une égale ré-
gularité.

Dans 16 communes de I'Espagne, on observa
pareillement en 1804, la plus grande mortalité
dans le mois d'octobre ; anussi on l'a remarqué
a Cadix et a Alicante, puisque le 9 du méme
mois , le nombre des morls fut plus considérable
quil ne Pavait élé auparavant.

Quand le nombre des malades fat arrivé aun
mazximum , la forear de l'épidémie commenca
alors a diminuer d'une maniere sensible , puis-
que depuis le 19 du mois d'octobre, ci-dessus, ou
périvenl les 246 personnes susdites, jusqu'au 2
de novembre ot il n'en mourut que g8, elle
fut en déeroissant d'une maniere évidenle, jus-
qua sa tolale disparition.

Pendant I'épidémie observée a Londres en 1665,

5
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on remarqua que ce fut lorsque le nombre des
malades se lrouva porté a trenle ou quarante
mille, quelle commenca alors a décliner et a
disparaitre d'une manitre graduée ; la meme
chose arriva a Marseille, en 1720, ainsi que
dans les épidémies les plus meurtrieres d'ligypte
et de Moscow , qui ont toujours oftert les
meémes  phénomeénes , cest-a-dive , qu'elles ne
commencaient a ])t‘.l'{]re de leur intensité, que
lorsque le nombre des malades et des morts était
arrivé au plas haat degré,

fih ! quelle est la maladie conlagieuse connue,
dont lapparition et la terminaison soient sous
la dépendance des périodes déterminés de l'année ?

Pendant la durée des causes populaires et
générales, tous les fails que l'on cite en faveur
de la transmission de la maladie des individus
aflectés a ceux qui se portaient bien, ne peuvent
s'expliquer seulemient par le contact immédiat
ni médiat, puisque tout le monde se trouvait
sous l'influence de ces mémes causes.

L'épidémie n'a pomt diépassé le fossé gquni en-
toure la ville, et si ce fait irrécusable ne prouve
point qu'elle a été purement locale, que l'on
montre la cause qui 'a circonscrite et limitée?

On ne peut citer un seul fait positif’ d'une
personne saine qui ait contracté la maladie
hors de la sphere des cauvses locales , quoiqu'elle
ait beancoup communigué avec des malades et
qu'elle ait touché les eficts qui leur appartenaient.
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Pendant tout le mois daoiit, les malades qu'il
y eut en ville, vis-a-vis la Loge, V'Encan,
dans la roe des Moles, ete., contractérent la
maladie posilivement au port; le pelit nombre
quil y eut dans celles de Gracia, Sans, et les
autres maisons situées sur la plaine de Barcelone,
l'avait pareillement gagnée au-dedans de ses murs.

Et soit, que ces divers malades aient péri on
guéri, il n'existe pas un seal fait de commu-
nicalion de la maladie , aux personnes qui les
ont assistées le plus immédiatement, et qui ne
résidaient point dans Barcelone,

Un grand nombre diindividus, passant toute
la journée dans la ville , se retirait le soir dans
le sein de leurs famiiles, logées a la campagne
ou dans des villages voisins , sans avoir jamais
donné la maladie & personne, quelle que fiit la
situation desdites maisons; de méme ceux qui
sortaient de la ville, le jour méme qu’ils avaient
perdu quelqu’un de leurs parens, quoiqu'ils ne
prissent aucune précaution, ne commuuniguaient
point la maladie.

L'usage journalier des mémes voitures qui
avaient aussi apporté les malades introduits tur-
tivement , le transport des matelas, des harvdes
et autres meubles sortis du foyer dinfection ,
ne transporierent pas la maladie hors des limites
quelle avait pour bornes.

Malgré la réunion d’'nn grand nombre de per-
sonnes dans des habitations tres-étroites, la ter-
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reur qui s'¢lait emparée des espriis, la saison
chaude et la réunion de beancoup d'antres causes
plus que suthsantes pour la propagation d'une
maladie, pour peu contagicuse quelle soit, celle
de Barcelone ne put sétabliv hors de la ville.

Et sl suffisait de respirer seulement l'air pur
de la campagne , hors des portes de la ville,
pour détruire Paclivité de la prétendue sémen-
ce, en lui empéchant de germer, dans l'endroit
o on la répandait , celle-ci ne pouvait {rucli-
fier non plus sur les personnes qui se présen-
taient dans les lieux les plus propres a rechercher
la propriété contagieuse d’une maladie,

Le péril, bien loin d¢tre en raison directe
du rapprochement, a été en raison inverse,

Dans le lazaret de la marine , dans lequel
depuis le 7 aodt, jusqu’au 13 septembre, entre-
rent 79 malades, dont 55 périrent et 24 gué-
rivent, aucun des 32 employés du lazaret nen
fit attemt.

Dans celul de la vice-reine, ot furent trans-
portés 56 malades, dont 39 pcérirent et 17
guérirent , de 23 personnes, de toutes classes,
qui los assisttrent , 4 seulement en furent
atteintes, elles sortirent de Bareelone et furent
guéries.

Dans Thdpital du séininaire , on transporta
1767 malades , parmi lesquels il en périt 12933
et de go employés, il n’y en eut que 3 de
malades , ce qui fait un sur Jo.
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Ce qui fait voir, en parlant comparativement,
que cetle classe de gens jouissait d'ane meil-
leure santé que les autres habitans de la ville,

Dans le méme temps que dans I'hdpital géné-
ral , furent attaqués de la maladie régnante ,
cenx qui wavaient aucune communication ni
avee les malades n1 avee leurs hardes, les vical-
res, les religicux et les religicuses qui les assis-
taient avec une grande charité, de méme que
les médecins , chirurgiens , ne furent jamais
malades.

Comment peut-on conceveir que parmi tant
de gens qui assistaient les malades, il n'y en
eat point qui edt la disposition pour contracter
la contagion , élant tous enticrement dilférens
entr'enx , soit par leur dge, lear sexe, tempé-
rament , genre de vie, sensibilité , ete. ?

Ceux qui ont disséqué avec tant dintrépidité
les cadavres, n'ont pas contracté la maladie ,
bien méme quun dentrenx se (it coupé avec
un scalpel , et quil edt ressenti, pendant plu-
sieurs jours, les efiets de cette plaie tellement
enflammée , que les clandes de laisseile parti-
ciperent 2 iniflammation.

Les fons méme, renfermés dans leurs loges ,
furent attaqués de la maladie, se plaignant d'une
certaine odeur semblable a de la fumée, qui
leur fatiguait subitement la téte.

Si un si grand pombre de faits renounvelds
fréquement et irréfragables, ne conslituent point
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une preuve convaincanie contre lexistence de
la contagion , nous devons avouer que nous
ignorons absolument ce que l'on doit entendre
par preuve convaincante.

Quelques familles qui furent isolées chez elles,
prenant les plus exactes précautions pour éviter
tout contact et communication avee ceux du
dehors , n'en farent pas moins alleintes, parce
que la maladie provenait de causes générales.

On a vu fréquemment étre alteintes en méme
temps, de la maladie, qoaltre, six et méme huit
personnes d'une méme famille ; dans un méme
jour, a la méme heure et an méme instant.

Diftérentes personnes qui avaient en la mala-
diec des Amériques et de Cadix, non-sealement
ont contracté celle de Barcelone, mais ont aussi
succombé,

Quoigwil soit en notre pouvoir de conserver
le germe d'une maladie contagicuse, comme
la petite vérole, la vaccine, la gale, etec. et
de la reproduire a notre volonté, cependant
Pépidémie ctant passée, il est impossible de la faire
renaitre de nouveau , par aucun des moyens
connus.

Il y a plusieurs individus qui ont vécu dans
les mémes chambres ol sont morts des gens
attaqués de la maladie régnante. sans les avoir
au préalable fait blanchir, qui ont couché dans
le méme lit ot ces personnes étaient mortes ,
sans laver ni refaire les matelas , qui se sont
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servis des mémes habits sans les purifier, et il n'y
a pas un seul exemple qui prouve que la mala-
die se soit contractée.

On pourrait déher ceux qui Pattribuent aux
miasmes exoliques, de la faire renaitre dans la
saison actuelle ou dans quelque autre, ou il
ne se trouve point la réunion des causes qui
Font produite Pannée passée , en se servant de
tous les moyens imaginables.

L’opinion que transmit la commission francaise
a notre gouvernement, en date du 25 novem-
Lire, ne reposant point sur des observations exac-
tes ni convenablement discutées, ne peut en
imposer a personne, quoiqu'elle soit signée par
MM. Pariset , Bally et Irancois, sujels dignes
d'une aussi honorable mission.

Aprés avoir dit, gue la fievre de Barcelone est
la veritable fievre jaune d Admérique ( la méme que
nous avons vue anx Anlilles el a Cadiz ) ils ajou-
tent : ces! un prolée qui prend tant de formes
diverses, ef qui offre un st grand nombre deno-
malies exfraordinaires , soil dans la lentcur comme
dans la rapidité de son cours, soit dans la com-
binaison, la succession et les degrés de ses phéno-
ménes , qu'il es! impossible de lassujellir ¢ une
regle fize el invariable.

Mais ce qui a causé un étonnement extraor-
dinaire, méme parmi le valgaire ignorant, a été
le contenu dua passage suivant : la ficore jaune
de Baicelone est conlagicuse, @ un degre tel , guon
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ne l'a jamais vu dans aucune auire épidemié de
la mime nature.

La multitude des faits positifs rapportés jus-
quici, sont un argument irrésistible que MM.
les commissionndés , les membres de la com-
mission, ne pourront réfuter.

Ces Messieurs n'ayant pas pu, sans doute, &
canse du peu de lemps qu'ils demeurérent a
Bavcelone , recueillir par eux-mémes les faits
nécessaives, ont été obligés de s’en rapporter a
ce que lear onl raconté des gens séduits par
les apparences, et sils avaient ramassé confuo-
sément tont ce qui lear fat dit a cel égard, 1l en
résulterait une collection de fails, qui ne seraient
point susceplibles de soulenir un examen impar-
tial , st on les soumetiait a une crifique sévere.

Tout ce quont publié¢ les médecins qui vin-
rent de Carthagene, ne mérite pas une plus
grande conhance , parce que leurs. écrils sont
remplis d'erreurs bien mnotables quon lenr a
reprochées depuis , et ce qui est bien pluas,
c’est que l'an de ces professeurs ait manifesté
peu dexactitude en citant des fails tres-éloignés
de la vérité, comme il est arrivé a I'égard de la
supposée importation de la fievre de Barcelone
a Mayorque, démentie dans les papiers publics,
par le méme capitaine a qui on lattribuait.

Les mémes précantions sanitaires quadopla le
gouvernement depuis le commencement de I'épi-
démie jusqua sa fin, sont un argument des
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plus puissans contre l'existence de la eontagion.

Les continuelles communications entre les
habitans de Barcelonetie et ceux de Barcelone,
jusqu'au 2 septembre ; la permission de trans-
férer les malades , provenant des navires , a
I'hdpital général, quoique le lazaret fut déja
achevé, lavis inséré dans tous les manilestes,
principalement dans celui du 18 aolt, indiguant
que bien que ce fit la hevre exolique apportée
par les miasmes de la Havane dans ce port,
elle mavail point ele conlagicuse , el que proba-
blement elle ne le serail pas a lavenir , sont autant
de preuves conlre sa propriété contagieuse , qui
aurait dd lui étre nécessairement inhérente ,
en étant exoligue.

La Junte supérieure aprés avoir soutenu que
notre maladie n'était point confagieuse , et apres
sétre entétée a faire eflacer ce mot, lorsque,
par équivoque, on le mit dans un ordre du jour,
en date da 1.¢* septembre, dit quil existait a
Barcelonette la fitvre jaune avec quelgues legers
indices de caractere conlagieux,

Le cordon ayant été mis la nuil suivante, ce
fut, sans doute, pour renfermer la contagion
dont on voyait déja quelgues légers indices.

L'expérience a montré Dlinsuflisance de. cette
mesure extrémement nuisible aux malheureux
habilans qui resiérent sans communication, et
toul-a-fait inatile pour empécher la propagation
de la maladie dans la ville.
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Depnis le 3 septembre, jour ol les commu-
nications de Barcelonette furent coupées ( et o
il 0’y avait que neuf malades ) jusquau 10, lear
nombre arriva a 16a.

Le plus siir moyen quadopta le gouvernement,
qui tat I'émigration, en méme t'fmps qu'il démon-
tre l'influence des causes locales, détruit toute
idée de conlagion. Ceux qui sortaient de Barce-
lonette , avec leurs habillemens qui 1’avaient
point été soumis aux purifications qu'exigent les
contagionistes, ne transportérent point la ma-
ladie dans les lieux salubres ot ils se rendirent,
et si quelquun d’entr’eux tomba malade, il appor-
tait déja la maladie de Barcelonette, sans avoir
pu la transmettre a ceux avec lesquels il véeut,
qui lui donnerent leurs soins, et qui navaient
pas été anlérieurement dans le foyer d’infection.

Les infractions tantdt clandestines, tantdt mani-
festes da cordon étroit qui nous serrait, ont
donné molif au peuple méme de le tourner en
ridicule, dans des expressions les plus vulgaires,

Les vexations qu'ont éprouvées ceux qui étajent
sortis de Barcelone, et les mesures arbitraires
prises par chaque commune, méme celles des
montagnes les plus élevées, en méme temps
qivelles se sont adressées contre une contagion
imaginaire , ont ¢été une insulte a T'humanité
et une preuve manifeste de lignorance et des
connaissances arriérées dans lesquelles la routine
sanitaire a plongé les peuples.
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De tout ce qui a été exposé depuis le com-
mencement de ce manifeste, jusquiici, il résulte
que la fitvre qui a régné dans cette ville a été
indigéne, quelle a été épidémique, quelle nwa
pas ¢€té conlagieuse.

Que les mesures sanifaires adoptées par le
gouvernement ont été précaires, tout-a-fait inu-
tiles et méme préjudiciables, s1 on en excepte
celle de I'émigration.

Et si, au lieu de demeurer dans une longue
inaction, dans Pattente d’'une conlagion invisible,
el imaginaire , méconnue quant a son es-
sence et incapable de pouovoir se manifester,
on dirige toutes les précanlions raisonnables et
énergiques , pour faire disparaitre les causes loca-
les, nous pouvons nous flatter que cette maladie
ne reviendra plus, et que cette belle ville recou-
vrera son degré de salubrité dont elle jouissait
aii]mm‘r;mt; le commerce renaissant avec elle )
ainsi que lindustrie et lassemblage de félicité
quelle répand , non-seulement en Catalogne ,
mais encore dans toute la monarchie et dans
les nations ies plus éloignées.

Barcelone, le 21 février 1820,

Charles Maclean, M. D. de Londres; —~ Lassis,
DM, P.; — HRochouxr, D. M. P., membre de la
commission envoyée en Catalogne par le goupcrnement
Jrangais ; — Francisco Piguillem ; — Francisco
Salvd ; =~ Manuel Duran ;: = Juan Lopez ; =
Sulvador Campmany ; — Ignacio Porta ; — José
Colveras ; —  dntonio Mayner ; = Raymundo
Duran ; —~ Buenaventura Sahuc.
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MEMOIRE

SUR la contagion en genéral , et sur celle de la
Jievre jaune en particulier, lu dans une des séances
de la Faculté de médecine du Maryland , par
Nathaniel Porren, 1. M. Baltimore , 1818,

M. le Président et Messieurs,

Je m’acquitte aujourd’hui d’une obligation jus-
tement due a celte assemblée, et dont une
indisposition passagere m'avait détourné. Je sens
que pour donner a P'exécution de mon ouvrage,
la vie, la force et les couleurs brillantes qui
Iui sont nécessaires , mes talens ne sufliront
pas, heureux si mon zeéle et mes efforts, en
m'élevant a la hauteur du sojet important que
je traite, peuvent mériter vos sulirages.

Peut-étre me demandera-t-on pourquoi, au point
avancé on se trouve la question, jai fait choix
d’un suvjet mis en controverse depuis long-temps,
je répondrai a cette demande que je conservais
I'espoir de voir condamner a P'oubli, pour n'en
plus sorlir, l'opinion de la contagion ; mais a ma
surprise ,  ainsi qu'a mon regret, jal reconnu,
daprés les opinions publides par des médecins
nationaux et étrangers quil existait encore, sur
notre propre territoire, une véritable Vendde,
secourue par un ennemi étranger qui combat et
s'efforce d'étoufifer une opinion qui seule semble
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d'accord avec la saine philosophie. Le comité
médical attaché 4 l'armée de la Grande-Bretagne,
en publiant ses profondes recherches sur ce sujet,
a jugé définitivement et d'une manitre solen-
nelle, que la fitvre jaune est une maladie conta-
gieuse et par conséquent transmisible, par leflet
des relations commerciales.

Dans celte décision , nous éprouvons une solli-
citude bien plus qu'ordinaire, parce que nous
sommes persuadés que les conséquences qui
découlent de l'admission d’'une telle opinion sont
tellement fdcheuses, pour I'intérét public et parti-
culier , quaucun philosophe , quaucun philan-
trope ne pourra les envisager sans inquic¢tude; cet
arrét devient , il est vrai, encore plas important
par la raison qu'il émane d'un corps savant et
honorable, dont le rang distingué dans la répu-
bliqgue médicale peut imposer, anx nations envi-
ronnantes, lobéissance et l'admiration. Lorsque
d'une part nous regrettons que le pays qui a
donné naissance a Newton, Bacon et Shakespeare,
qui a élevé la poésie au plus haut degré de
gloire, ait sar tout autre sujet élé¢ si mal d’ac-
cord avec son génie, nous ne pouvons regarder
lopinion da comité que comme une faute grave,
qui résulte da mauvais choix da sujet.

En commengant nos recherches, nous avons
rencontré un obstacle , qui loin d’arréter notre
énergie , ne nous a surpris que par son rang
d’ancienneté, et qui n’est devenu redoutable que
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par la tyrannie de I'habitude. Cette opinion , dont
on nous a imbus comme d'un principe éiémen-
taire lors de notre éducation, qui s'est accru
et renforcé avec nous , qui a été sanclionnée
par une avtorite législative d'outre-mer, réclame
le talent d'un Socrate, ou I'éloquence d’un Burke,
pour la combaltre avec succes. Allranchi du
despotisme de i'¢ducation et de tous les préjugés
quelle fait naitre , lorgueil national a secoué
les chaines que cette opinion nous impose. Cha-
que partie du globe a rejeté la pestilence comme
lui étant étrangere, chaque climat P'a répudide
et chaque conlrée conteste I'avoir vu naitre dans
son seln.

Tandis qu'elle ravageait I'Earope et I'Améri-
que , on accusait de sa naissance les contrées
orientales et méridionales du globe , dont les
habitans indolens et bénévoles, n'ont en ni I'é=
nergie , ni le talent de repousser une inculpation
aussi illibérale. Les premiers colons des Indes
orientales placérent le berceaun de la figvre jaune
a Siam, et, comme une erreur en engendre un
autre , nous avons fait retomber sur eux cette
imputation mensongere

« Mais sur l'excés du vice on n'est jamais d’accord ,
» Demande le vrai point que regarde le Nord ?
» Un anglais vers IEcosse et le cherche et le place,
» Un Ecossais le montre en ses iles de glace ,
» Plus loin c’est la Norwége ; au-dela c'est Thulé,
» Gest la Zemble, ct le Nord est toujours reculé,
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»n Tel est le vice aux yeux du méchant qui Fignore.

» Nul & Pexcés du mal ne croit toucher encore ;

=

£t ce qu'un scelérat n’appercoit pas dans lui,

]

Son doigt accusateur nous le moutre en autrui | »

Epitre IL Pork : Essai sur Uhomme , p. 134 ,
traduit par Fonranes, Edit, 1821.

Depuis que limportation de la fiévre jaune
a para douteuse a l'examen plus sévere de la
moderne philosophie, quon tente par bien des
efforts de réfuter , nous avons a regreiter que les
écrivains alent, en général, restreint leurs vues
i une sphére trop resserrée ; au liea d'invoquer
I'bistoire des pays chauds qui engendrent néces-
sairement cetle maladie, ils se sont, la plapart,
bornés a l'examen de lenrs propres villes. 1l est
reconnu en these générale, que toutes les con-
trées situées sous les latitudes da tropique et
toutes celles dont les saisons s’en rapprochent sont
destinées a supporter les ravages de cetie espece
de maladie pestilentielle si connue sous le nom
de fievre jaune. Si les histoires de ces diverses
contrées , nous étaient fidéelement transmises ,
nous-trouverions,, d’'une maniere invariable, que
cette pestilence est uvne de leurs productions
naturelles, L'histoire de nos colonies continen-
tales, est remplie de faits qui prouvent que la
fievre jacne est le produit de la pulréfaction,
et que la communication de cette maladie n'est
due qu'a laltération de l'air almosphérique. Nous
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nous servirons de ces témoignages historiques
pour appuyer notre théorie, Mais nous allons
dabord consulter Hippocrate, dont I'autorité est
reconnue de tous les médecins : nous trouvons
en plosieurs endroits de ses ouvrages, la deserip-
tion des caractéres de ce fidau, ( la ficvre jaune )
qui a fail tant de mal & notre pays. Cet illustre
Gree observait la maladie quil a si bien décrite,
dans le climat tempéré de sa patrie, et sous des
latitudes presque paralleles a celles de nos pro-
vinces du centre. Il parle un langage simple,
et qui ne peut admetire qu'ane seule interpré-
tation. L'ensemble de cette fidéle peinture repré-
sente la maladie avec des couleurs aussi vives
que celles de Chisholm ou de Rush. Il énumére
les symptimes les plus remarquables de celte
maladie, de la maniere suivante : « fiévre ardente,
engourdissement ou coma , inflammation du cerveau
ou des membranes qui le lapissent ; couleur jaune
de la peau ; » et il arrive au plus haut degré
de cette description ellrayante, par ces mots :
« vomissement noir : dans les fievres ardentes,
dit Hippocrate, la couvieur jaune de la peau qui
survient le 5.™¢ jour, suriout si elle est accom-
pagnée du hoquet, est un signe tres- dange-
reux ; » dans la premiere section de son premier
livre des pronostics, il déclare que le vomissement
noir est un symptome tres-redoutable. Hippocrale
lace la maladie qu'il décrit ainsi au rang des
maladies endémiques de la Grece et en trouve
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la cause dans les chaleurs extraordinaires des
saisons. 1l serait superfiu de produire dautres
preuves ( dont ses ouvrages abondent.) Les plus
fastidieux nosologistes ne sauraient donner plus
détendue a leur déhnition. La chimére d'une
origine exotique n'est jamais entrée dans l'esprit
d'Hippocrate. 1l na pas linjustice dattribuer
Pinvasion de l'épidémie aux autres peuples, il
naccuse ni les Phéniciens ni lears vaisseaux,
il ne donne point & entendre quelle ait été
introduite par le Bosphore ou importée des iles
de I'Archipel.

Comme aucune distinction bien marquée entre
les maladies miasmatiques et épidémigues n’avait
été saisie , jusqua ce quelle fut suggérée par
Lancisi, nous n‘aurons recours a de plus ancien-
nes auvtorités , que lorsque nous examinerons
la doctrine de la contagion, sous le rapport
pathologique. Lancisi, témoigne fortement en
notre faveur, dans sa description de la maladie
bilieuse , pestilentielle et épidémique , qui rava-
gea Rome en 1695. Il a rapporté la déclaration
la plus explicite, que la fievre fut limitée aux
parties de la ville bdties avec des matériaux
semblables aux tondemens artificiels des diverses
parties de nos villes d’avjourd’hui, et il déclare
que les lievx élevés, distants uniquement de quel-
ques pas furent exemptés de la maladie. 1l finit
la description de cette fizvre mortelle en expri-

(]
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mant son élonnement sur ce quune si courte
distance ait pu mettre une ditlérence si essen-
tielle dans lair. 1l attribue la maladie unique-
ment aux effluves dégagés des terrains bas ,
travaillés par une chalear inacoutumée (1).

Baglivi s'exprime d'une maniere aussi forte
dans l'histoire de la méme hévre. Tous les deux
décrivent sa malignité et déplorent également
ses funestes eflets. Je ne demanderais aux par-
tisans de la contagion de la ficvre jaune, ou
a ceux qui doutent sur cette question, dautre
faveur que celle d'invoquer sans détour et fran=-
chement les écrits de ces médecins (2).

Bartholin décrit une fievre maligne qui avait
le méme caractere de la fievre jaune de notre
contrée , laquelle fitvre répandit, par ses eflets
meurtriers, la terreur dans la ville de Copen-
hague en 1652, et causa une désertion générale.
Bartholin assure avoir fait l'ouverture d'un grand
nombre de cadavres, il a rencontré dans chaque
cas l'estomac et le duodénum trés-enammés et
méme frappés de gangrene. II mattribue point
cette fievre a une cause étrangere, mais il dit
qu'elle provenait de la pulréfaction causée par
une chaleur extraordinaire ( a quelque chose de
gdté ). Sa description hinit par cette expression

(1) Lancisi, de noxiis paludum.
(2) Baglivi, opera omnia, page 157 et aliis locis:
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emphatique : «la mortalité fut arrétée uniquement
par la gelée », (1).

Forestus n'est pas moins explicite dans sa
description d'une hevre maligne bilieuse , qui
infecta la ville de Deltt, pendant plusieurs années
de suite. Cette hevre se terminait généralement
par la mort au 5.¢ jour. Elle provenait, dit ce
fidéle historien, d'une chaleur inacoutumée durant
plusieurs étés successifs et de ce que la ville
était entourée d'eaux stagnantes.

Silvius, de le Boé, décrit une fiévre bilieuse
des plus invétérées et intermittente, qui ravagea
Leyde en 1669. 1l l'attribue a une chaleur exira-
ordinaire de l'élé et de l'antomne, au défaut de
pluie et & un calme non interrompu, qui fesait
que les eaux des canaux furent presque toutes
évaporées , et par conséquent rendues sta-
gnantes. L’air était si pestilentiel, dit le Boé,
que les deux tiers des principaux habitans péri-
rent.. ( Silvius le Boé. — Prax. Méd. Tract. X.)

Claghorn, dans son rapport sur les maladies
de Minorque, décrit une maladie d'un caractére
semblable, obstiné et par fois intraitable; mais
il la regarde comme endémique, en cette ile,
produite par les effluves marécageux, de méme
que les autres hevres bilieuses qui varient, cha-
cane d’elles dans un degré relatif a la saison.

(1) Thomz Bartholini historiarum anatomicarum
rariorum,



(84)

Sir Jonh Pringle , en traitant des fitvres qui
ravagerent 'armée anglaise en Flandre, remar-
que : « que la fievree rémitlente était plus géné-
rale et plus fatale apres lextréme chalenr des
étés, 1743 et 1747. » Le méme écrivain, en
parlant de la fitvre qui infecta les troupes cam-
pées preés des inondations da Brabant Hollandais,
en 1748, ajoule : « Dans la plus forte chaleur
de l'air, et dans le fort de la maladie, la plu-
part des fhevres furent semblables au causus
des anciens. '

Il serait peut - étre superflu de parler de
Iile de Zéla, si mémorable par sa désastreuse
influence sur l'armée anglaise, en 1809. Dans
la lettre du docteur Blane, au médecin en chef
datée de Middlebourg, 3 octobre de cette année,
et présentée au parlement en février 1810, nous
trouvons le triste récit qui suit : « 1l parait
» d’apres le dernier rapport général de la semaine,
» que pres des deux tiers de toute la force
» numérique de larmée est incapable de servir;
» la mortalité des trois dernieéres semaines s'est
» ¢levée environ a mille individus ». Cette fiévre
n’'a jamais €ét¢é regardée aulrement que comme
endémique dans lile, afiectant presque exclusive-
menl les élrangers. Environ douze mille hommes
furent renvoyés de Walcheren en Angleterre , les
malades furent déposés dans les hdpitaux , mais la
maladie ne se communiqua point aux individus qui
¢taient constamment en rapport avec eux, soit j
bord des bitimens de trausport durant la tra-
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versée, soit a terre aprés quon les eut débarqués.
Le caractere malin de cette fidvre dérivait unique-
ment de latmosphére vicide de I'ile ; ce [lait
notoire n'exige aucun autre explication ; on
demandera si toutes ces maladies furent réelle-
ment la hiévre janne? A cette question on répond
que si elles ne le furent pas toutes au méme
degré , elles provinrent toutes des mémes causes.
Il est physiquement impossible quelles aient
toutes conservé le méme degré. La diversité
daction de la part des canses éloignées, la pré-
disposition de lindivida modifient le caractére
des maladies en général et plus particuliérement
celui des fiévres miasmaltiques. 11 est reconnu
incontestablement que les fievres ordinaires de
ces meémes lieux sont tres-pernicieuses et qu'elles
acquitrent une grande malignité de méme que
la fievre jaune de notre contrée surpasse , sous
ce rapport, la hévre rémittente ordinaire.

Invoquons lhistoire civile de notre propre
contrée, pour établir des preuves de l'origine
indigene de cette pestilence biliense.. Nous avons
établi en fait qu'elle est engendrée souvent dans
des latitudes plus froides que la ndtre et les
histoires coloniales de notre continent abondent
en preuves sur sa nature vraiment indigene,
Elles réclament toute notre attention attendu
que nayant aucune hypotheése favorite & soute-
nir, et ne suivant la banniére daucun parti,
elles présentent les faits purs et simples. Si ceux
qui mentionnerent les fails furent influencés
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par quelque prévention, ils durent adopter I'hy-
potheése de la contagion, car dans ces temps elle
passait pour une superstilion populaire, ainsi que
la croyance aux sorciers, aux esprits et a autres
choses auvssi dénuédes de fondement.

Il est trés-remarquable que les premiers rap-
ports d'épidémies pestilentielles dans notre contrée
ont été spécialement donnés par tous les histo-
riens de ces temps, et qu'ils s'accordent tous sur
les points principaux. Il est évident qua cette
époque les épidémies furent si pestilentielles et
s1 générales que chaque écrivain se fit un devoir
scrupuleux d’en parler : les faits étaient si no-
toires et les conséquences si désastreuses que
dans chaque colonie I'on en consacra le souve-
nir dans une histoire qui existe encore. Georges
dans son histoire de la Nouvelle Angleterre,
Hutchinson dans celle de Massachusetts, et Pur-
chas dans ses voyages, de méme que Smith,
rappeilent tous également les faits les plus remar-
quab]na des épidémies meartrieres qui commen-
cerent environ vers I'an 1607, et qui continuerent
environ treize a qualorze ans, an grand préjudice
des colons, comme an découragement de ceux
qui étaient disposés a ¢migrer dans le nouvean
Monde. En 1607 et 1608 une compagnie d'an-
glais, élablie dans P'état de Massachusells, auto-
risce par des lettres patentes de Jacques L7,
fut entierement ravagée par la maladie. Celle-ci
fut appelée calenture, ou hevre ardente , ancienne
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dénomination synonimique de causus , et elle sem-
ble avoir ravagé toutes les colonies, dans son
plus haut degré de force. Purchas dit : « Que
le capitaine anglais Dormer, qui arriva en Amé-
rique deux ans auparavant passa I'hiver 1618 —19
a Minichigan, établissement indien, situé sur
les cites du Nord : au mois de mai suivant ,
il navigua le long de la cite jusqua l'état de
Virginie, et débarqua en divers endroils ou il
avait été , lannée d’auparavant. Il trouva plusieurs
villes indiennes dépeuplées; dauns d'autres, quel-
ques 1ndigenes avalent survécu , mais aucun
navait ¢té exempt de la maladie. » Il ajoute :
« La maladie était la peste, car jappercus les
ulcéres de ceux qui avaient échappé. »

—~ Dans la vie de Ferdinand Georges, par
Belknap, on trouve un fait qui signale d'une
maniere remarquable le caractere de cette pes-
tilence bilieuse , mais ce fait lutte victorieusement
contre la doctrine de la contagion , qui ne respecte
personne, qui n'épargne ni nation, ni sexe, ni
condilion, si ce n'est uniquement ceux qui se
précautionnent contre son influence. « Ricard
Vines et ses associés, dit I'historien, demeurérent
dans le pays parmi les indigéenes durant toute
I'épidémie, ils en furent tons exemptés, aucun
deux n'eut la maladie. » Cette assertion n'an-
nonce point une févre contagieuse et ne peut
s'expliquer que par le pouvoir de I'habitude,
Vines et ses compagnons ( qui semblent avoir
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été des coureurs de profession, étaient sans doute
accoutumés a vivee dans une atmospheére conta-
minée, et par cela méme étaient a labri de
toute maladie ).

M. Webster, dans son savant ouvrage sur la
pestilence , cite un passage du magnalic de Mas-
sachussetls qui corrobore les narrations des histo-
toriens contemporains, et qui est beaucoup plus
explicite sur le caractere des épidémies de ces
temps. Gookin qui rapporte les faits déclare qu'il
a conversé avee plusieurs naturels du pays qui
ont échappé a cette fievre mortelle, et que tous
déclarent unanimement « que les malades mais
plus particulierement les inorts étaient d'une
couleur jaune remargnable. » Comme entr'eux
ils ne comprenaient point lear langage, les in-
diens employaient la comparaison el pour rendre
Jeur idée compréhensible, et la faire sentir anx
élrangers qui les visitaient, ils lear présentaient
différentes pieces de couleur jaune et par divers
gestes s'efllorcaient de transmettre aux autres
leur impression.

Pans la chronologie de Prince , autre histoire
d'une réputation mérilée , nous trouvons un fait
concluant, concernant la méme ficvre ; 1l dit :
« quelle se terminait par la mort par suite
d’hémorragies qui avaient lieu surtout par le
nez. »

" Peat-il rester des doutes sur le caractéere de
cetle maladie pestilentielle. Son évidence mani-
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foste: est fortifice par les observations répétées
des ‘nistoviens de ces temps. Puarchas attribue les
traverses et les infortunes des premiers colons,
en partie , a I'état extraordinaire de Patmosphere
qui n'était pas plus favorable au développement
et a la vie du regne animal que végétal. Il déclare
« que Je manvais air de Jamestown était la cause
de la mortalité parmi les colons ». Cette connexion
entre la rareté des vivres, el méme la famine
et la peste, marque a un certain période I'histoire
de toutes les nations.

Le célebre Smith, daus son ouvrage intitulé
« Histoire générale de la Virginie , Nouvelle-Angle-
terre el les iles du Sud, par le capitaine John
Smith , gouverneur de ces conlrées, el emiral de
le Nouvelle-Anglelerre , commengan! en 1548 et
finissant en 1626 », ne laisse point d'équivoque
sur ce sujel auntant que peuat le faire nn écri-
vain qui n'est point exclusivement versé dans
la science de la médecine. Dans l'automne de
1622, I'état déplorable de cet établissement pro-
venant du massacre mémorable des indiens an
mols de mai de la méme année, de la rareté
des vivres, et de la dépopulation de la colonie
par la hevre pestilentielle cawsa un découra-
gement général parmi ceux qui survécurent. Leurs
plaintes étaient si fortes et si bien fondées, que
toute Iénergie, toute ladresse de leur intrépide
capitaine fut nécessaire pour les réconcilier aveec
leur situation désespérante, en répliquant aux
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plaintes de ses compagnons mécontens, apres
leur avoir énuméré les causes de leurs troubles
il hinit son discours pathétique en attribuant la
pestilence qui a marqué d’'une maniere si fatale,
a des causes élémentaires qui n'étaient ni étran-
geres ni controuvées. Voici ses propres expres-
sions « Vous auriez pa aussi bien renoncer au
royaume de la Grande-Bretagne, parce que son
sol et ses marais sont insalubres et stériles. »
Les plaintes de ces hommes qui avaient aban-
donné leur conlrée natale et tout ce qui leur
€tait cher, furent bien plus graves lorsqu'il fut
manifesie que la maladie pestilentielle élait un
fléan indigéne qui avait ravagé tous les élablis-
semens et avait atteint les plus anciens habitans
du pays. Hutchinson établit que « 30,000 indiens
de la tribu de Machassusetts furent rédoits a
3oo. » Purchas déclare que « ceux qui émigré-
rent de Virginie en 1619, 1620, 1621 , s'éleverent
au nombre de 3570 sur 42 bdtimens de trans-
port. Il en était resté 6oo dans la colonie, ce
qui fesait en tout 4170 : de ceux-ci 349 périrent
dans le massacre de 1622, il en survécut 3821.
En 1624 il n'en restait plus que 1800 en vie. »
Parmi les causes d¢ji énumérées, 1l y en a une
plus forte que toutes les auntres pour rendre
raison de la diminution des colons; c'est I'état
pestiféré de I'atmosphere qui fournit uniquement
la solution de ce fait qu'on ne peat combaltre.

( La Suite @ la 2.2 Livraison ).
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GALERIE
Des Medecins les plus célébres qui ont écrit sur
la Fiivre jaune.

AW

Bexyamx RUSH.

Benyamin Rusn, l'uan des plus fermes soutiens
de la médecine et de la liberté du Nouveau
Monde , s'est placé au premier rang, parmi les
défenseurs de la non-contagion de la Ficvre jaane,
Des biographes ont avancé qu'a son lit de mort,
le professeur amdéricain avait désavoud tout ce
qu'il avait écrit en faveur de la non-contagion,
et pourtant David Ramsay son ami el son pané-
gyriste , qui a recueilli les dernieres paroles quil
prononga a son heure supréme , ne parle point de
celte étrange rétractation. Ce fut en 1764 que Rush
publia son Rapport sur la fievre jaune ou bilicuse
rémiltente qui avait régné a Philadelphie, Pannée
d'auparavant. ( An account ol bilious remitting
yelow fever, as it appeared in the city of Phila-
delphia , in the year 1793 ). Dans la premiere
édition de cet ouvrage , il comprit une foule
d'observations intéressantes , recueillies dorant
Iépidémie de Philadelphie et de la Caroline. Son
attention se dirigea plus particulierement sor
Femploi des saignées abondantes et des purgatils
drastiques , dans le traitement de la maladie.
Rush a celte époque, wavait point encore une
opinion bien formée sur la vraie nature de la
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fitvee jaune ; dans une série de lettres qui lui
sont adressées par le docteur Nathatiel Potter de
Baltimore, son ¢léve particulier, et qui commen-
cent du 18 oclobre 1793, au 4 juin 1797, on
remarque une multitade de faits en faveur de
la non-contagion, que le D. Potter appuye par
toule la force de son raisonnement et par toutes
les lumicres de son expérience. Dans une lettre
datée du 28 octobre, il rapporte les délails les
plus minutienx sur toutes les circonstances liées
a Iépidémie de la Caroline; sa lettre au docteur
Rush finit par les mols suivans : « il est hors
de doute que la hévre jaune ait été engendrée
par la puatréfaction des matieres qui sont répan-
dues sur la surface de la terre, et que rien ne
favorise davantage le développement de celte
maladie, quun printemps humide, svivi d'un
été sec et tres-chaud : les vieux habitans de la
contrée n'en ont jamais va régner de semblable.
Quel que soit le résultat des controverses agitées
dans votre ville, sur la contagion de la fievre
jaune , Iépidémie de la Caroline n'a aucune
apparence de contagion, sous quelques formes
quon lobserve. La dissenterie est par une opi-
nion vulgaire regardée comme contagieuse, a
mon avis, elle ne doit pas plus étre appelée
contagicuse, que ne le sont les févres rémit-
tentes ou intermittentes. Malgré la déférence que
jai pour vos lumieres et votre jugement, je ne
puis croire qu'une hevre quelconque provenant
des décomposilions végétales, soil contagieuse ;
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si vous admettez que toules les fitvres provenant
des ellluves marécageux le sont, vous éles forcé
de reconnaitre le méme caractere aux fiévres
rémitlentes, intermitlentes, a la dissenterie, ete.,
ete. ». Benjamin Ruash, winséra point dans son
ouvrage , cette partie de la correspondance de
son éleve, il regardait alors comme insoute-
nable la doctrine de la non-contagion; sa ferme
croyance était que toutes les maladies provenant
des miasmes marécageux élaienl conlagicuses. En
juin 1797, dans sa réponse au docteur Potter,
il déclara quil fallait employer le mot de conla-
gion , comme synonime d'infection almosphérique.

Ce fut le 30 novembre 1797, que l'opinion
de la non-contagion appuyée sur des faits évi-
dens et nombreux, fut énoncée dans la gazetle
tédérative de Philadelphie ; cet énoncé fut suivi
d’'une protestation contre toutes les mesures
sanitaires prises jusqualors contre la hevre jaune.
Rush, frappé des preuves convaincantes fournies
par ses adversaires , s'appliqua des lors a recher-
cher les véritables causes de l'origine et du déve-
loppement de cette maladie. Quelgues années
apres ,, dans les cours publics, 1l proclama la
doctrine quiil avait combattue si long-temps ;
des considérations particulieres , comme on I'a
prétendu, ne le poricrent point alors a changer
d'opinion sur la fievre jaune. Placé au premier
rang parmi les soutiens de Pindépendance amé-
ricaine , fondateur du collége de Dickson en



(94)

Pensylvanie , du Dispensaire Philadelphie, Rush
élendait partout linfluence de ses talens , de son
caractére et. de son ardent civisme. Celui qui
rendit a sa patrie des services nombreux et signa-
lés, ftut outragé par dodieuses calomnies vers
la fin de sa carritre; une piété profonde , un
amour ardent de la liberté, une passion f{ervente
pour la lectare des livres ascétiques , un golit
prononcé pour la culture des sciences physiques
s'assoclaient également, avec une parlaite har-
monie , dans cet homme extraordinaire. Flam-
beau de I'Université de Philadelphie, Rush a
guidé dans la carritre médicale et encouragé les
€tudes de plus de 2500 étndians £r)

David Ramsay , Samuel Mitchill y Guillaume
Staughton, ont donné des détails pleins d'intérét
sur la vie et les ouvrages de cet illustre médecin.
Notre but dans celte courte notice, n'a été que
de combattre I'erreur de ceux qui soutiennent
la versatilité d'opinion de Benjamin Rush, et quile
bldment et I'accusent d'avoir cédé pendant sa vie
a des considérations particuliéres et de s'dtre
déclaré par leur influence » 'an des plus ardens
défenseurs de la non - contagion de la fisyre
jaune,

(1) An eulogium upon Benjamin Rush , M. Professor,
writen at the request of the medical society of south-

Carolina. By Dayid Ramsay , M. D. Phiiadeli}hia, 1843.
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